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В ходе рабочего ви-
зита в Объединенные 
Арабские Эмираты 
Касым-Жомарт То-
каев принял участие 
в саммите «Неделя 
устойчивого развития 
Абу-Даби», который 
собрал ведущих миро-
вых лидеров и экспер-
тов для обсуждения 
глобальных вызовов 
устойчивого развития.

Президент первым высту-
пил на саммите. В своей речи 
он отметил, что в настоящее 
время мир сталкивается с 
рядом критически важных 
проблем, таких как измене-
ние климата, опустынивание, 
утрата биоразнообразия, 
нехватка воды и продоволь-
ственная безопасность. Эти 
вызовы усугубляются геопо-
литической напряженностью 
и нарушением глобальных 

цепочек поставок.
Президент подчеркнул, 

что Казахстан готов решать 
эти проблемы через амби-
циозную стратегию, осно-
ванную на трех ключевых 
направлениях – цифровиза-
ции и искусственном интел-
лекте, крупных инфраструк-
турных проектах и ядерной 
энергетике.

– На долю энергетиче-
ских систем во всем мире 
приходится 75% выбросов 
парниковых газов и 10% 
потерь биоразнообразия. 
Очень важно, что между-
народные партнеры, такие 
как Masdar, Total, Eni и дру-
гие, приняли на себя обяза-
тельство по реализации в 
Казахстане зеленых энер-
гетических проектов общим 

объемом 43 ГВт. Строитель-
ство нашей первой атомной 
электростанции, которое 
получило поддержку на об-
щенациональном референ-
думе, станет важным шагом 
в направлении устойчивого 
развития энергетики страны. 
Казахстан также стремится 
обеспечить диверсифициро-
ванные поставки на мировые 
рынки критически важных сы-
рьевых материалов, которые 
необходимы для достижения 
глобальных целей по сниже-
нию выбросов углерода, – 
сказал Касым-Жомарт Тока-
ев.

Затем Президент оста-
новился на значении транс-
портной инфраструктуры.

– Для нашей страны, ко-
торая стала ведущим тран-
зитным узлом в Евразии, 
транзит и транспорт являют-
ся важнейшими предпосыл-
ками устойчивого развития. 
Мы активно инвестируем в 
транспортную инфраструк-
туру, в том числе в автомо-
бильные и железные дороги, 
аэропорты и морские порты. 
В целях дальнейшего рас-
ширения коммуникационных 
возможностей Казахстан на-
мерен развивать Транска-
спийский международный 
транспортный маршрут и 
транспортный коридор Се-
вер – Юг, а также играть 
ключевую роль в инициативе 
«Пояс и путь». Мы нацелены 
на создание устойчивых це-
почек поставок, которые не 
только укрепляют региональ-
ную взаимосвязанность, но 

и обеспечивают устойчивый 
экономический рост, – отме-
тил Глава государства.

Как отметил Касым-Жо-
март Токаев, одним из глав-
ных вызовов региона Цен-
тральной Азии является 
глобальное потепление.

– Ускоряющееся поте-
пление может угрожать эко-
системам, условиям жизни и 
продовольственной безопас-
ности, что требует срочных 
климатических адаптацион-
ных стратегий. Регион так-
же сильно зависит от транс-
граничных рек. Поэтому нам 
крайне необходимо создать 
системы раннего предупреж-
дения и улучшить управле-
ние водными и земельными 
ресурсами. Для этого мы 
должны инвестировать в во-
досберегающие технологии, 

модернизировать ирригаци-
онные системы, заключить 
эффективные соглашения об 
управлении водными ресур-
сами, а также использовать 
искусственный интеллект, 
спутниковый мониторинг и 
другие цифровые инструмен-
ты, – предложил Президент.

В выступлении была под-
нята проблема продоволь-
ственной безопасности, так-
же требующая неотложного 
внимания.

– Для обеспечения ста-
бильных поставок продо-
вольствия и удобрений на 
мировые рынки необходимы 
инновационные подходы. 
Казахстан, экспортирующий 
большие объемы пшеницы и 
муки на международный ры-
нок, нацелен на дальнейшее 
совершенствование методов 
и технологий устойчивого 
сельского хозяйства, – сооб-
щил Глава государства.

По мнению Касым-Жомар-
та Токаева, чтобы противо-
стоять нынешним вызовам, 
требуется новая парадигма 
развития мира, основанная 
на устойчивости, справед-
ливости и стабильности. Ре-
шение глобальных проблем 
может обеспечить целост-
ная система, построенная на 
трех важнейших принципах.

– Первое — обеспечение 
«зеленого» финансирова-
ния, которое должно стать 
значительно более доступ-
ным. Второе — расширение 
международного сотрудни-
чества в области передачи 
технологий, технической 
поддержки и научных иссле-
дований. Солнечная энер-
гия, умное сельское хозяй-
ство, улавливание углерода 
и климатические технологии 
на основе искусственного 
интеллекта предлагают ши-
рокий спектр инновацион-
ных решений. Третье — это 
синергетическое взаимодей-
ствие климатических при-
оритетов, экономического 
развития и искусственно-
го интеллекта, что может к 
2030 году составить более 
16% мирового ВВП. Это под-
черкивает важность гибкого 
и индивидуального подхо-
да к поддержке различных 
целей государств в области 
устойчивого развития, – за-
явил Президент Казахстана.

В завершение Касым-Жо-
март Токаев пожелал, чтобы 
сегодняшний саммит стал 
важной вехой для определе-
ния глобальных приоритетов 
и согласования усилий в об-
ласти устойчивого развития 
на ближайшие десятилетия.

В ходе саммита также 
выступили Президент Узбе-
кистана Шавкат Мирзиёев, 
Президент Руанды Поль 
Кагаме, Премьер-министр 
Финляндии Петтери Орпо, 
Премьер-министр Малайзии 
Анвар Ибрагим, президент 
Международного союза охра-
ны природы Разан Аль Муба-
рак и другие.

ГЛАВА ГОСУДАРСТВА ВЫСТУПИЛ 
НА САММИТЕ «НЕДЕЛЯ УСТОЙЧИВОГО

 РАЗВИТИЯ АБУ-ДАБИ»

ALIYEV: TÜRKIYE’NIN 
ÇIKARINA OLANLAR BIZIM 

DE ÇIKARIMIZADIR
  

Azerbaycan Cumhurbaşkanı İlham Aliyev, 
gelişen Türkiye-Azerbaycan ilişkileri üzerine 
önemli açıklamalarda bulundu.

Azerbaycan Cumhurbaşkanı İlham 
Aliyev, 7 Ocak 2025 tarihinde Azerbaycan’ın 
yerel televizyon kanallarına bir röportaj 
verdi. Gazetecilerin sorularını yanıtlayan 
Aliyev, Türkiye-Azerbaycan ilişkilerine ve 
Türk Devletleri Teşkilatına (TDT) ilişkin 
değerlendirmelerde bulundu.

«TDT’NİN KÜRESEL ÖLÇEKTE CİDDİ BİR 
GÜÇ MERKEZİ HALİNE GELEBİLECEĞİNE 

İNANIYORUZ»
TDT bünyesinde önemli bir yere sahip olan Azerbaycan’ın 

Cumhurbaşkanı Aliyev, yeni dünya düzeninin şekillendiğini 
belirterek «2. Dünya Savaşı’nda sonra oluşan sistem artık po-
tansiyelini kaybetti. Başlıca Batı ülkelerindeki siyasi ve mane-
vi krizler de göz önündedir. Boşluklar daha da genişleyecek. 
Burada yeni ciddi aktörlerin, ciddi gündemlerle olaylara dahil 
olması zaruridir. Türk Devletleri Teşkilatının dünya çapında 
ciddi güç merkezine dönüşebileceğini düşünüyoruz.» ifadele-
rini kullandı. 

«TÜRKİYE’NİN ÇIKARINA OLANLAR BİZİM 
DE ÇIKARIMIZADIR»

Azerbaycan’ın yakın zamanda Gelişen Sekiz Ülke (D-8) 
Teşkilatına üye olduğunu ve bu süreçte en büyük desteğin 
Türkiye Cumhurbaşkanı Recep Tayyip Erdoğan’dan geldiğini 
belirten Aliyev, şu şekilde konuştu:

 Bize en çok destek veren Türkiye oldu, bizi ilk tebrik 
eden de Türkiye oldu. Türkiye’nin çıkarına olanlar bizim de 
çıkarımızadır. Güvenliğimiz de, çıkarlarımız da, geleceğimiz 
de birdir. Orta Doğu’da tamamen yeni durum oluştu. Güçlü 
Türkiye faktörü burada başlıca rol oynayacak. Biz de onun ya-
nındayız. Yani gücümüz daha da artacaktır. Dünyanın hiçbir 
yerinde Türkiye ve Azerbaycan kadar birbirine bu kadar bağlı 
başka ülkeler göremezsiniz.

ALİYEV: TÜRKİYE’NİN MÜTTEFİKİ OLARAK 
HER ZAMAN YANINDAYIZ

Aynı zamanda Aliyev, Suriye’de yaşanan değişim hakkında 
da açıklama yaptı. Suriye’nin istikrarlı bir ülke olmasını istedi-
ğini belirten Aliyev, «PKK teröründen mustarip olan Türkiye, 
haklı olarak sınırın dışında terörün yok edilmesini talep edi-
yor. Sadece talep etmiyor bunu başarıyor da. Türkiye’nin Su-
riye’nin gelişimindeki rolü çok önemlidir.» şeklinde konuştu.

Aliyev, Esed rejiminin devrilmesinin ardından Cumhrbaş-
kanı Erdoğan ile iletişime geçtiğini ve Türkiye’nin yanında ol-
duklarını bildirdiklerini aktardı. Azerbaycan lideri, «Biz oraya 
katkı sunmak istiyoruz ki, Türkiye’nin en azından bu sınırın-
da teröre son verilsin. Bunun çok ciddi jeopolitik değişim ola-
cağını düşünüyorum. Türkiye’nin diğer tüm sınırlarında da 
teröre yer olmamalıdır. Biz de Türkiye’nin müttefiki olarak 
her zaman onların yanındayız. Türkiye bunu biliyor.» ifade-
leriyle Türkiye’ye desteklerini sağlamaya devam edeceklerini 
vurguladı.
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Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
AK Parti Şanlıurfa 8. 
Olağan İl Kongresi’nde 
yaptığı konuşmada, 
“Köken üzerinden milletin 
ayrıştırılmasını reddediyoruz. 
İnançlar üzerinden 
insanımızın bölünmesini 
reddediyoruz. Hayat tarzı 
üzerinden vatandaşlarımızın 
ötekileştirilmesini 
reddediyoruz. Hiç kimseyi 
dışlamadan, kimseyi ihmal 
etmeden, kırmadan ve 
dökmeden, 85 milyonun 
tamamını aynı ortak paydada 
buluşturmaya çalışıyoruz” 
dedi.

Cumhurbaşkanı ve AK Parti Genel Başka-
nı Recep Tayyip Erdoğan, GAP Arena Kapalı 
Spor Salonu’nda düzenlenen AK Parti Şanlı-
urfa 8. Olağan İl Kongresi’ne katılarak bir ko-
nuşma yaptı.

Konuşmasına salondakileri selamlayarak 
başlayan Cumhurbaşkanı Erdoğan, kongre-
nin hayırlara vesile olmasını diledi.

Kurulduğu günden itibaren Şanlıurfa İl 
Teşkilatında görev alarak ülkenin güçlenmesi, 
demokrasinin perçinlenmesi, milletin barış, 
huzur ve esenliği için ter dökmüş herkesi teb-
rik eden Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Teşkila-
tımızın bütün mensuplarına, 23,5 yıldır gece 
gündüz demeden AK Parti için, milletin ve 
memleketin selameti için mücadele eden bü-
tün dava arkadaşlarıma buradan şükranlarımı 
sunuyorum. Teşkilatımız içinde ahirete irtihal 
etmiş kardeşlerimizi bir kez daha rahmetle, 
minnetle yad ediyorum” ifadelerini kullandı.

Bugün görevi devreden teşkilat mensup-
larına ülke ve AK Parti adına teşekkür eden 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, yeni sorumluluk 
üstlenenlere de başarılar diledi.

“EZELİ VE EBEDİ 
KARDEŞLİĞİMİZE SAHİP 

ÇIKTIĞINIZ İÇİN HER 
BİRİNİZİ YÜREKTEN TEBRİK 

EDİYORUM”
Fetih günlerinden terörle mücadeleye ka-

dar bütün şehitleri, Peygamberleri, velileri, 
alimleri, şairleri, sanatçıları minnetle, saygıy-
la, rahmetle anan Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
partisinin Diyarbakır kongresine katıldığını 
anımsatarak, Diyarbakır halkının kucak dolu-
su selamlarını getirdiğini söyledi.

Diyarbakır’daki kongreyi muhteşem bir 
atmosfer içinde gerçekleştirdiklerini belirten 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, şöyle devam etti: 
“Şanlıurfa’nın da bakıyorum maşallahı var. 
Bugün Şanlıurfa’da çok farklı bir coşku ve he-
yecan gördüm. Bugün burada aydınlık gelece-
ğine sahip çıkan bir Urfa gördüm. Türk’üyle, 
Kürt’üyle, Arap’ıyla, Zaza’sıyla, Alevi’si, Sün-
ni’siyle kardeşliğin şehri Urfa’da bugün dalga 
dalga büyüyen bir umut gördüm. Umudu bü-
yüttüğünüz için, ezeli ve ebedi kardeşliğimize 
sahip çıktığınız için her birinizi yürekten teb-
rik ediyorum. Şehre geldiğimiz andan itiba-
ren gösterdiği misafirperverlikten dolayı Urfa 
halkına şükranlarımı sunuyorum. Biz Şanlı-
urfa’yı biliriz, Şanlıurfa da bizi iyi bilir. Urfalı 
kardeşlerim bizim samimiyetimizi, hüsnü ni-
yetimizi çok iyi bilir. Çünkü biz Urfa’yla hep 
gönül diliyle, samimiyetin diliyle konuştuk. 
Peygamberler şehri Urfa’nın hikmet ışığından 
istifade etmeye çalıştık. Bir defa şunu çok net 
söylemek durumundayım. Bizim Şanlıurfa ve 
Urfalı kardeşlerimle aramızda farklı bir bağ 
var.”

“SİYASET MİLLETE HİZMET 
ETME, MİLLETİN KALBİNİ 
FETHETME SANATIDIR”

Salondakilerin, “Dik dur eğilme Urfa se-
ninle” sloganları üzerine Cumhurbaşkanı Er-
doğan, “Dik duracağız ama dikleşmeyeceğiz” 
dedi.

Salondaki “Filistin davası bizim kırmızı 
çizgimizdir” koreografisini okuyan Cumhur-
başkanı Erdoğan, “Filistin davası bizim kırmı-
zı çizgimizdir. Eyvallah” diye karşılık verdi.

Şanlıurfa ile aralarında muhabbetten örü-
lü bir köprü olduğunu ifade eden Cumhur-
başkanı Erdoğan, şunları kaydetti: “Çeyrek 
asırdır bu bağ asla kopmadı, sarsılmadı ve 
zayıflamadı. Buna ne Urfalı kardeşlerim ne de 
biz izin verdik. Bundan sonra da böyle bir şeye 
kesinlikle izin vermeyeceğiz. Siyaset millete hiz-
met etme, milletin kalbini fethetme sanatıdır. 
Bizde muhalefetin yaptığı gibi millete kırılma, 
darılma, küsme olmaz. Biz gönüller yapmaya, 
gönüller kazanmaya çalışan bir hareketiz. Biz 
milletiyle çıkar birlikteliği değil, kader birlikte-
liği yapan bir partiyiz. Şunu kimse unutmasın, 
AK Parti 85 milyonun partisidir. AK Parti, hiç-
bir ayrım yapmadan 85 milyona hizmet üreten 
partidir. AK Parti, siyasi kimliğine, sandıktaki 
tercihine bakmadan 81 vilayetimizin hepsine 
adil hizmet götüren partidir.  Tam 22 yıldır 
Türkiye’nin kaptan köşkündeyiz. Siyasi müca-
dele açısından yarım asırdır milletimizin hu-
zurundayız. Bu süreçte sayısız iftiraya, sayısız 
hakarete muhatap olduk. Okuduğumuz bir 
şiir sebebiyle hapse atıldığımız karanlık günler 
oldu. Kendi öz yurdumuzda garip hissettiği-
miz, haksızlığa uğradığımız, hukuksuzluğun en 
nobran biçimini yaşadığımız dönemler oldu. 
Bir kardeşiniz olarak, içinizden biri olarak be-
nim Urfalı vatandaşım hangi zorluklarla, engel-
lerle karşılaştıysa biz de aynısını yaşadık.”

“BİZ ‘YASAKLARIN, 
BASKILARIN HÜKÜM 

SÜRDÜĞÜ DEĞİL, 
ÖZGÜRLÜKLERİN HÂKİM 

OLDUĞU BİR TÜRKİYE’Yİ İNŞA 
EDECEĞİZ’ DEDİK”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, kızlarını başör-
tüsü nedeniyle yurt dışında okutmak zorunda 
kaldığını, siyasi hayatının “muhtar bile ola-
maz” manşetleriyle bitirilmeye çalışıldığını ve 
pek çok “hukuk cinayetine” maruz kaldığını 
söyledi.

Göreve gelirken adaleti ve kalkınmayı tüm 
unsurlarıyla hayata geçireceklerini söyledikle-
rini hatırlatan Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Biz 
‘Yasakların, baskıların hüküm sürdüğü değil, 
özgürlüklerin hâkim olduğu bir Türkiye’yi 
inşa edeceğiz’ dedik. Ayrımcılığı iliklerimi-
ze kadar teneffüs etmemize rağmen bulun-
duğumuz makamlarda hiç kimsenin diline, 
inancına, etnik kimliğine bakmadık. CHP’nin 
milletin fertleri arasına nifak tohumları saçan 
siyaseti karşısında biz her zaman birleştirici, 
her zaman bütünleştirici, kucaklayıcı olduk” 
diye konuştu.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, şöyle devam 
etti: “Bu topraklardaki bin yıllık kardeşliğimi-
ze kasteden her türlü dışlayıcı tavrı elimizin 
tersiyle ittik. Ayrıştırıcı, ötekileştirici yakla-
şımların hiçbiri siyasetimizde kendisine yer 
bulamadı. Ne diyor, âlemlere rahmet olarak 
gönderilen Hazreti Nebi, Veda Hutbesi’nde; 
‘Ey insanlar, Rabb’iniz birdir, babanız da bir-
dir, hepiniz Adem’in çocuklarısınız. Âdem ise 
topraktandır, Arap’ın Arap olmayana, Arap 
olmayanın da Arap’a üstünlüğü olmadığı 
gibi, kırmızı tenlinin siyah üzerine, siyahın 
da kırmızı tenli üzerine bir üstünlüğü yoktur. 
Üstünlük ancak takvadadır. Allah katında en 
makbul olanınız ondan en çok korkanınızdır’ 
diyor. İşte bizim ilkemiz bu. İşte bizim inan-
cımız, rehberimiz bu. İşte bizim insana bakış 
açımız bu. Bu kutlu tavsiyelere siyasi hayatı-
mız boyunca uymaya gayret ettik.”

“SURİYELİ MUHACİRLERİ 
ZORLA GÖNDERMEKLE 

TEHDİT ETTİLER”

14-28 Mayıs seçimleri sürecinde kuşatıcı 
tavırlarını muhafaza ettiklerini ve “Siyaseten 
kaybetseler de mazlumun yanında duracakla-
rını” söylediklerini hatırlatan Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, sözlerini şöyle sürdürdü: “Suriyeli 
muhacirleri zorla göndermekle tehdit ettiler. 
Kim? CHP. Ne dedi? ‘Biz sizi tekrar Suriye’ye 
göndereceğiz’ dedi. Biz ne dedik? ‘Siyasi ge-
leceğimize dahi mal olsa onları koruyacağız’ 
dedik. Sırf 3-5 oy daha fazla alabilmek uğruna 
kimlerin kimlerle gizli anlaşmalar yaptığını, 
inanıyorum ki sizler de unutmadınız. Suriyeli 
mazlumları hedef gösterenleri, ırkçı faşist söy-

lemlerle milletin fertleri arasına nifak sokan-
ları, kimlik siyasetinin en pervasız biçimine 
sarılanları hiçbirimiz unutmadık ve unutma-
yacağız. Hitler özentisi siyaset yapanlara önce 
millet sandıkta dersini verdi, sonra da kendi 
partileri siyasetten bir daha geri gelmemek 
üzere defetti. Karşımızda kaybettikleri 13 seçi-
me rağmen yenildiklerini kabul edip onurluca 
köşelerine çekilmeyi bilmiyorlar. Sosyal med-
yadan arsızca ve ahlaksızca milleti kutuplaş-
tırmaya, siyasi iklimi zehirlemeye ne yazık ki 
devam ediyorlar. Türk siyasetinde artık hiçbir 
karşılıklarının olmadığını, itibarlarının kalma-
dığını, ne düşündüklerini artık hiç kimsenin 
umursamadığını bir türlü anlayamıyorlar.”

“Nadan ile sohbet zordur bilene” sözünün 
anlamını açıklayan Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
“Bunların durumu tam olarak işte böyle. Akıl-
larıyla dilleri arasındaki bağ neredeyse artık 
kopma noktasına gelmiş” diye konuştu.

“HAYAT TARZI ÜZERİNDEN 
VATANDAŞLARIMIZIN 
ÖTEKİLEŞTİRİLMESİNİ 

REDDEDİYORUZ”
Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Biz bugüne 

kadar hep kardeşliği savunduk, yine kardeşliği 
savunacağız. Bizi birbirimize hasım eylemeye 
çalışanlara asla fırsat vermeyeceğiz. Bir kere 
şunu herkesin bilmesini istiyorum; köken üze-
rinden milletin ayrıştırılmasını reddediyoruz. 
İnançlar üzerinden insanımızın bölünmesini 
reddediyoruz. Hayat tarzı üzerinden vatan-
daşlarımızın ötekileştirilmesini reddediyoruz” 
ifadelerini kullandı.

Hiç kimseyi dışlamadan, kimseyi ihmal 
etmeden, kırmadan ve dökmeden 85 milyo-
nun tamamını aynı ortak paydada buluştur-
maya çalıştıklarını dile getiren Cumhurbaş-
kanı Erdoğan, muhalefetin kendilerini yapay 
gündemlere çekmek istediğini, bu yapay gün-
demlerle vakit kaybetmeden Türkiye Yüzyılı 
hedeflerine ulaşmak için çalıştıklarını ifade 
etti.

Kardeşlik, muhabbet ve ileri demokrasi 
yolunu takip ettiklerine işaret eden Cumhur-
başkanı Erdoğan, şöyle devam etti: “Bulundu-

ğumuz makamların, koltukların, mevkilerin 
hepsi işte bu hedefleri gerçekleştirmek için 
birer vasıtadır, araçtır, bize verilmiş birer ema-
nettir. 1400 yıllık medeniyet müktesebatımıza 
bigâne olanlar, bunu anlayamaz. Milletimizin 
yüzlerce yıllık değerlerine sırt çevirenler bunu 
idrak edemez. Zihinlerini Batı’ya köle edenler, 
kiralayanlar, iradelerini Batı’ya peşkeş çeken-
ler bizim insan ve siyaset tasavvurumuzu kav-
rayamaz. Hayata sadece menfaatlerinin, sade-
ce siyasi ihtiraslarının penceresinden bakanlar 
bizim mücadelemizi fehmedemez. Bizim için 
en önemli husus, bir gün bu makamlardan ay-
rıldığımızda ardımızda hayır dua ile anılacak, 
‘Allah ondan razı olsun’ denilecek temiz mi-
ras, hoş bir sada bırakmaktır. AK Parti çatısı 
altında bize yoldaşlık eden her bir kardeşimin 
en büyük hayali, milletin teveccühüne mazhar 

olmak, hayır duasını almaktır.”
“Urfa’nın etrafındaki dağlardan ziyade 

Şanlıurfa’nın gönlündeki dağlara baktıklarını” 
söyleyen Cumhurbaşkanı Erdoğan, şunları 
kaydetti: “Hangi dağ, İbrahim Peygamberden 
yüce olabilir? Hangi dağ, Eyüp Peygamberle 
boy ölçüşebilir? Mukim Tahir’in, Bekçi Ba-
kır’ın, Tenekeci Mahmut’un havalandırdığı 
türkülerden, hangi kartal daha yükseğe uçabi-
lir? Hangi tarih, Şanlıurfa’nın tarihine meydan 
okuyabilir? Sırf Türkiye’ye zarar veriyor diye, 
terör örgütlerini besleyenler, bunun için böl-
geye dair planlar yapanlar, Şanlıurfa’nın şanı-
nın nereden geldiğini hesaba katmıyorlar. Bu 
‘şan’ sıradan bir ünvan değil. Urfa’nın kimli-
ğinin taltifi ve takdiri olan İstiklal Beratı’dır. 
Şanlıurfa şanının nereden geldiğini gayet iyi 
bilir. Şanlıurfa bölgemizdeki hiçbir zulme, 
hiçbir acıya, hiçbir adaletsizliğe bugüne kadar 
bigâne kalmadığı gibi bundan sonra da kalma-
yacaktır.”

“SURİYELİ 
KARDEŞLERİMİZİN ZAFERİ 
KOMŞULARI OLARAK BİZİM 

DE ZAFERİMİZDİR”
Şanlıurfa’da yüzyıl önce müstevlilere 

destek verenler gibi bugün Suriye’nin öz-
gürlük hareketine karşı çıkanların aynı ça-
naktan beslendiklerini, aynı mihrakların 
tetikçiliğini yaptıklarını çok iyi bildiklerini 
belirten Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Onun 
için bugün Halep’in sevinci Şanlıurfa’nın 
da sevincidir. Hama’nın, Humus’un, Şam’ın 
zaferi Şanlıurfa’nın da zaferidir. Baas meza-
liminin bitmesine sevinemeyenler, bir türlü 
kabullenemeseler de Suriyeli kardeşlerimizin 
zaferi komşuları olarak bizim de zaferimiz-
dir. Şunu artık herkes anlasın ve kabullensin. 
Türkler, Araplar, Kürtler, Türkmenler olarak 
hepimiz biriz, beraberiz. Hepimiz aynı top-
rağın, aynı tarihin, aynı geleceğin evlatlarıyız. 
Hepimiz aynı çınarın dalları, aynı sevdanın 
yolcularıyız” dedi.

“85 MILYONUN TAMAMINI AYNI ORTAK PAYDADA 
BULUŞTURMAYA ÇALIŞIYORUZ”
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Selahaddin Eyyubi’nin adalet sancağının 
birlikte taşındığını vurgulayan Cumhurbaş-
kanı Erdoğan, “Çanakkale’nin soğuk siperle-
rinde beraberce çarpıştık. İstiklal Harbi’mizde 
şehadete beraberce yürüdük. ‘Hangi çılgın 
bize zincir vurabilirmiş şaşarım’ dedik. Han-
gi alçak birliğimize kastedebilir? Hangi terör 
örgütü aramıza duvar örebilir. Sıksan şüheda 
fışkıracak bu toprakları bölmeye kimin gücü 
yetebilir? On yıllardır bizi bölmek, bizi birbiri-
mize düşürmek istediler. Kardeşi kardeşe kır-
dırmak için her yolu denediler. Bunun için bir 
ara darbecileri kullandılar. Daha sonra terör 
örgütlerini devreye aldılar” ifadesini kullandı.

“BÖLÜCÜ ÖRGÜTÜN 
KENDİNİ TASFİYE ETME 
DIŞINDA BİR SEÇENEĞİ 

KALMAMIŞTIR”
40 yıldır bölücü örgüt üzerinden senar-

yoların hayata geçirildiğini belirten Cumhur-
başkanı Erdoğan, şöyle devam etti: “Bu kirli 
oyunun artık raf ömrü tükenmiştir. Terör 
örgütleri eliyle bölgemizi sömürenlerin devri 
sona ermiştir. Terörü bir silah, araç ve maşa 
olarak kullanma dönemi tamamen bitmiştir. 
Bölücü terör örgütü bu topraklara kandan, 
gözyaşından, acıdan başka bir şey getirmedi. 
Ayrımcılıktan, ırkçılıktan, baskıdan başka bir 
şey getirmedi. Şunu çok açık ve net söylemek 
isterim, terörle varılabilecek hiçbir yer yoktur. 
Şiddetle elde edilebilecek hiçbir netice yoktur. 
Kan dökerek, katlederek ulaşılacak hiçbir bir 
hedef yoktur. Terörle sonuç alınamayaca-
ğı ayan beyan görülmüştür. Bölücü örgütün 
kendini tasfiye etme dışında bir seçeneği kal-
mamıştır. Terörle demokrasi yan yana olmaz.”

Terörle siyasetin aynı kapta bir arada bu-
lunmayacağının altını çizen Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, “Gelinen tarihî yol ayrımında ter-
cihler daralmıştır. Bir tarafta meşruiyet, hu-
kuk, demokrasi, kalkınma, refah ve huzur var, 
diğer tarafta daha fazla istikrarsızlık, gerilim 
ve huzursuzluk var. Bir yanda kardeşliğin ege-
men olduğu Türkiye Yüzyılı var, diğer tarafta 
emperyalistlerin kanlı senaryoları var. Şanlı-
urfalı kardeşlerim müsterih olsunlar. Ya nam-
lusu ülkemize dönük o silahlar gömülecek ya 
da Türkiye’ye silah doğrultanlar gömülecek. 
Bunun haricinde üçüncü bir yol, alternatif 
mevzubahis değildir” diye konuştu.

“BU TOPRAKLARDA 
KARDEŞLİĞİN GÜNEŞİ 
GÖNÜLLERİ ISITSIN”

Artık terörün bitmesi, ülke ve bölgenin 
üzerinden terörün karanlık gölgesinin ta-
mamen çekilmesini istediklerini dile getiren 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Ortak coğrafya-
mıza gerilim ve istikrarsızlık değil ekonomik, 
ticari, beşeri işbirlikleri damgasını vursun 
istiyoruz. Bin yıldır yan yana barış içinde ya-
şadığımız bu topraklarda terörün soğuk yüzü 
yerine kardeşliğin güneşi gönülleri ısıtsın isti-
yoruz. Şam-ı şerifin, Halep’in, Haseke’nin, Er-
bil’in, Süleymaniye’nin, Kerkük’ün, Bağdat’ın 
kadim sahipleri olarak terör musibetinden 
kurtulalım istiyoruz. İnşallah bunu başaraca-
ğız” ifadesini kullandı.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, siyasi partiler 
arasında çok büyük bir mutabakatın oluştu-
ğunu vurgulayarak şunları söyledi: “Terörün 
bitmesine, kardeşliğin pekişmesine yönelik 
bir umut doğdu, çok elverişli bir atmosfer 
oluştu. Siyaset sahnesinde oluşan bir müspet 
havayı çok kıymetli buluyoruz. Terörden ne-
malananlar bundan elbette rahatsız oluyorlar 
ve olacaklar. Ama Allah’ın yardımı, aziz mil-
letimizin desteği ve samimi duasıyla terörsüz 
Türkiye hedefine mutlaka ulaşacağız. Bu ko-
nuda kararlıyız, azimliyiz, Cumhur İttifakı 
olarak fikir birliği içindeyiz. Temennimiz 
elbette bunun sükûnet içinde ve suhuletle 
gerçekleşmesidir. Ama yanlış yola girilirse, 
eski hatalar tekrarlanırsa maksimalist amaçlar 
peşinde koşulursa bu durumda yapmamız ge-
rekeni yaparız. Burada bölücü örgütle sınırla-
rımız içinde ve dışındaki Kürt kardeşlerimizi 
aynı paranteze alarak ahkam kesen yabancı 
mihraklara şunu hatırlatmak isterim, sizin 
bildiğiniz kadar bizim unuttuğumuz var. Si-
zin bir hesabınız varsa bizim de bir hesabımız 

var. Ne yaparsanız yapın bizim kardeşliğimizi 
bozamazsınız. Bizim aramıza giremeyecek, bir 
asır önce olduğu gibi böl, parçala, yönet plan-
larınızı tekrar uygulayamayacaksınız.”

Son 22 yılda Şanlıurfa’ya toplam 863 mil-
yar lira tutarında yatırım yapıldığını dile ge-
tiren Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Adalette 6 
milyar lira, eğitimde 89 milyar lira, gençlik ve 
sporda 4,5 milyar lira, sosyal yardımlarda 214 
milyar lira, sağlıkta 16 milyar lira, çevre ve şe-
hircilik 111 milyar lira. Ayrıca 226 milyar lira 
tutarındaki yatırımlarımıza devam ediyoruz. 
Ulaştırmada 59 milyar lira, tarım ve ormanda 
257 milyar lira, sanayi ve teknolojide 3 milyar 
lira, 15,4 milyar lira yatırımlara sağlanan des-
tek olmak üzere toplam 18 milyar lira. Enerji-
de 70 milyar lira, kültür ve turizmde 5 milyar 
lira, çalışma ve sosyal güvenlikte teşviklerle 
birlikte 12 milyar lira harcadık” dedi.

“ŞANLIURFA ŞEHİR 
HASTANEMİZİ 2026 

YILI BAŞINDA HİZMETE 
ALACAĞIZ”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, gençlik ve spor-
da 30 bin seyirci kapasiteli 11 Nisan Stadyumu 
başta olmak üzere kente 79 spor tesisi kazan-
dırdıklarını belirterek, “Toplam 1970 yataklı 
18 hastane dahil 126 sağlık tesisi inşa ettik. 
1700 yataklı Şanlıurfa Şehir Hastanemizi bu 
yıl sonuna kadar tamamlayıp 2026 yılı başında 
hizmete alacağız. Şanlıurfa’da 13 millet bahçe-
si projemiz bulunuyor. Dördünü tamamladık, 
dördünün yapımına devam ediyoruz. Beşinde 
de proje ve yer seçimi aşamasındayız” bilgisini 
verdi.

Şanlıurfa’nın Mardin, Gaziantep, Diyar-
bakır ve Adıyaman’a bölünmüş yollarla bağ-
landığına işaret eden Cumhurbaşkanı Erdo-
ğan, şöyle konuştu: “Ankara-Niğde Otoyolu 
ile Edirne’den Şanlıurfa’ya uzanan 1230 kilo-
metre uzunluğunda kesintisiz otoyol bağlantı-
sı tesis ettik. Böylece Şanlıurfa’nın Gaziantep, 
Adana, Ankara ve İstanbul gibi büyük metro-
pollere ve Doğu Akdeniz limanlarına güvenli 
ulaşımını sağladık. Kahta, Narince, Siverek 
yolu, Şanlıurfa Suruç yolu, Viranşehir Çevre-
yolu, Ceylanpınar-Kızıltepe yolu gibi 17 ayrı 
kara yolu projemizin çalışmaları da devam 
ediyor. Ayrıca Kalkınma Yolu Projesi kapsa-
mında Şanlıurfa ile Ovaköy arasına 320 kilo-
metre uzunluğunda yeni bir otoyol inşa ede-
ceğiz. Bu projeyle Doğu Asya ve Basra Körfezi 
ülkelerinden Irak’ın güneyinde inşa edilmekte 
olan Faw Limanı’na gelecek yükleri Türkiye 
üzerinden Londra’ya kadar Avrupa’nın her 
ülkesine kesintisiz ulaştıracağız.”

Şanlıurfa’yı hızlı trenle tanıştıracak olan 
136 kilometre uzunluğundaki Gaziantep-Şan-
lıurfa tren hattının yapımına da bu yıl içinde 
başlamayı planladıklarını söyleyen Cumhur-
başkanı Erdoğan, “Kalkınma Yolu’nun bir 
parçası olan yolcu ve yük taşımacılığının ya-
pılacağı 180 kilometre uzunluğundaki Şanlı-
urfa-Mardin Hızlı Tren Hattı Projesi’nde de 
sona geldik. Bu projelerle Şanlıurfa’dan Edir-
ne’ye kesintisiz hızlı demir yolu ağı oluştura-
cak ve Şanlıurfa’nın lojistik kapasitesini artı-
rarak ulusal demir yolu ağına entegrasyonunu 
sağlayacağız” diye konuştu.

“URFA’YA ÇOK DAHA 
FAZLASINI YAPACAĞIZ”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, son 22 yılda 
Siverek Külhan, Narlıkaya ve Birecik Mezra 
barajlarının yapımını tamamladıklarını dile 
getirerek şunları kaydetti: “Karakız Barajı’nın 
yapımı devam ediyor. Birecik içme suyu işini 
tamamlamak üzereyiz. Viranşehir, Halfeti, 
Suruç ve Karaköprü içme suyu projelerimiz 
devam ediyor. Son yaşanan taşkınlardan 
sonra il merkezinde taşkın kontrol projeleri-
ni tamamladık ve tüm derelerde hızla inşa-
atlara başladık. Sırrın, Cavsak ve Karakoyun 
dereleri taşkın ıslah çalışmalarımız sürüyor. 
Şanlıurfa Organize Sanayi Bölgesi’nin atık su 
arıtma tesisi ve altyapı gıda ihtisas ve Siverek 
Organize Sanayi Bölgelerinin arıtma tesisi 
yapım çalışmalarına devam ediyoruz. Mille-
timiz bizimle olduğu, bizimle yol yürüdüğü 
müddetçe inşallah Urfa’ya çok daha fazlasını 
yapacağız.

KAZAKISTAN ASKERLERI 
TÜRKIYE TÜRKÇESI ÖĞRENIYOR    

  
Kazakistan Milli Muhafız Birliği personeline yönelik 

Astana’da Türkiye Türkçesi kursları başladı. Yüz yüze ve 
çevrim içi formatta sunulan eğitimler, Kazak askerlerinin 
dil becerilerini geliştirmeyi ve Türkiye ile askeri iş birliğini 
güçlendirmeyi hedefliyor.

Kazakistan Milli Muhafız Birliğinde görevli askerler için Türkiye Türkçesi 
dil eğitimleri başladı. Hem çevrim içi hem de yüz yüze formatta gerçekleştiri-
len kurslar, Yunus Emre Enstitüsü Astana Ofisi tarafından başlatıldı. Kurslar 
sayesinde Kazak askerlerin, Türkiye Türkçesi dil becerilerinin geliştirilmesi he-
defleniyor.

TÜRKİYE TÜRKÇESİ EĞİTİMİ İÇİN İLK ADIM ATILDI
Türkiye Türkçesi kursu kapsamında yüzlerce Kazak askeri, Türkçe dil bilgisi 

ve iletişim becerilerini güçlendirecek eğitimlere katılacak. Kurslar, Kazakistan 
ve Türkiye arasındaki askeri iş birliğini daha verimli hale getirmeyi amaçlıyor. 
Eğitimin sonunda, katılımcıların Türkiye Türkçesi dil bilgisi ve pratik konuşma 
düzeylerinin yükseleceği öngörülüyor. Eğitimin başarıyla tamamlanması, Kaza-
kistan ve Türkiye arasındaki askeri iş birliğini daha da güçlendirecek.

Yunus Emre Enstitüsü Astana Ofisi, 9 Ocak 2025 tarihinde yapılan yazılı 
açıklamada Türkiye Türkçesi kurslarına katılanlara başarılar diledi.

TÜRKIYE-KAZAKISTAN 
ILIŞKILERI, TÜRKIYE’NIN ASTANA 
BÜYÜKELÇILIĞINDE KONUŞULDU

    
Kazakistan Parlamentosu 

Senatosu Milletvekili Nurtöre Jusip 
ile Türkiye’nin Astana Büyükelçisi 
Mustafa Kapucu, bir araya gelerek 
Türkiye-Kazakistan ilişkilerini ele aldı.

Kazakistan Parlamentosu Senatosu Milletveki-
li ve Türkiye-Kazakistan Dostluk Grubu Başkanı 
Nurtöre Jusip ile Türkiye’nin Astana Büyükelçisi 
Mustafa Kapucu, 9 Ocak 2025 tarihinde resmî bir 
görüşme gerçekleştirdi. Görüşmede Türkiye-Ka-
zakistan arasındaki ilişkilerin siyasi, hukuki, ticari, 
eğitim, kültür ve insani alanlarda geliştirilmesi ko-
nuları ele alındı.

«İKİ HALK ARASINDAKİ MANEVİ BAĞLARIN 
GÜÇLENDİRİLMESİNE YARDIMCI OLAN TARİH VE DİL 

ÇALIŞMALARINA OLAN KARŞILIKLI İLGİDİR»

Milletvekili Jusip, iki ülke arasında iş birliğinin geliştiğini ve önemli diyolog-
ların olduğunu kaydetti. Yaptığı konuşmada «Ülkelerimiz arasında diplomatik 
ilişkilerin kurulmasından bu yana iş birliği çok hızlı bir şekilde gelişmektedir. 
Bugüne kadar ülkelerimiz arasında bir dizi önemli hükûmet ve bölgelerarası 
anlaşma imzalanmıştır ve uzun vadeli iş birliğinin temeli haline gelen önemli 
diyaloglar devam etmektedir.» ifadelerini kullandı.

Öğrenci değişimleri, kültürel etkinlikler gibi aktif iş birliklerinin olduğuna 
vurgu yapan Jusip, «Kazak-Türk ilişkilerinin daha da gelişmesine yönelik bek-
lentiler umut verici. Önemli unsur ise iki halk arasındaki manevi bağların güç-
lendirilmesine yardımcı olan tarih ve dil çalışmalarına olan karşılıklı ilgidir.» 
değerlendirmesini yaptı. 

Ayrıca Milletvekili, parlamentolar arası diyaloğun teşvik edilmesine yönelik 
düzenli çalışmaların öneminin altını çizdi.

Büyükelçi Kapucu da iki ülke arasındaki ilişkilerin her alanda daha da güç-
lendirme ve geliştirme konusundaki kararlı olunduğunu belirtti.
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ҚАЗАҚСТАН «АХЫСКА» ТҮРІК ЭТНОМӘДЕНИ ОРТАЛЫҒЫНЫҢ ХАЛЫҚАРАЛЫҚ БАСЫЛЫМЫ
МЕЖДУНАРОДНОЕ ИЗДАНИЕ ТУРЕЦКОГО ЭТНОКУЛЬТУРНОГО ЦЕНТРА «АХЫСКА» В КАЗАХСТАНЕ

AHISKA GAZETESİ
«АХЫСКА» ГАЗЕТІ

Она зиждется на 
трех важных словах 
– «ұят», «жаман» и 
«обал»

Пропагандист казахско-
го языка, член АНК, специа
лист-казаховед, этническая 
азербайджанка Асылы Осман 
сообщила, что в Казахстане 
сегодня проживают около 150 
тыс. ее этнических соотече-
ственников. Большей частью 
– в Туркестанской области и 
в основном – потомки депор-
тированных в 1944 году азер-
байджанских семей.

– Они прекрасно владе-
ют государственным языком, 
потому мне за свой народ 
краснеть не приходится, – го-
ворит Асылы Осман. – Абай 
говорил, что если знаешь язык 
другого народа, то узнаешь 
его душу, а я себя смею отно-
сить именно к таким людям.

Выросла я в селе Жана 
Талап Тюлькубасского района 
Южно-Казахстанской области. 
Когда такие семьи, как наша, 
переселили сюда из Грузии, 
мне было три года. Отец рас-
сказывал, что в три часа ночи 
пригнали американский «Сту-
дебеккер» и всем жителям на-
шего села велели погрузиться 
в кузов. Привезли в Боржоми, 
затолкали в вагоны для пере-
возки скота и отправили в Ка-
захстан по железной дороге, 
которую строили сами депор-
тируемые азербайджанцы. 
Как только пересекли границу, 
на каждой станции, начиная с 
Шевченко (сейчас – Актау), 
отцепляли по вагону. Нас 
и других людей оставили в 
Тюлькубасе, а дальше по 5–6 
семей расселили по аулам.

Шла война, казахам, не-
давно пережившим голодо-
мор и репрессии, было трудно 
и самим, но все равно они де-
лились с нами чем могли. Осо-
бенно это коснулось нашей 
семьи. Мамы не стало через 
год после депортации в Ка-
захстан – пошла за пайком, 
начался буран, проблуждала 
несколько часов в степи, пока 
дошла домой, схватила смер-
тельную простуду.

Отец, оставшись с шестью 
детьми, мал мала меньше, 
больше не женился, хотя 
было ему тогда всего 37 лет. 
Я позже спрашивала его, по-
чему он не попытался еще раз 
устроить свою жизнь? Сказал, 
что если кто-то и пошел бы за-
муж за многодетного вдовца, 
то мы, его дети, пошли бы по 
миру. Трудно нам было – не 
то слово, но соседи не остав-
ляли нас одних. Особенно 
Айтбике-женешем и Серик-
бай-кокем, ее муж. Они стали 
нам как близкие родственни-
ки.

Мы все оканчивали казах-
скую школу, другой в нашем 
ауле не было. Но как толь-
ко переступали порог дома, 
общались между собой на 
родном языке. Папа говорил, 
что если к нам зайдут сооте-
чественники-азербайджанцы, 
то они могут подумать, что он 
нас воспитывает в неуваже-
нии к родной культуре и язы-

ку. «И тогда мне будет впору 
провалиться сквозь землю», 
– подчеркивал он свою от-
ветственность.

Казахская нравственность, 
по словам Асылы-апай, испо-
кон веков держалась на трех 
словах – «ұят», «жаман» и 
«обал». Делясь своим жиз-
ненным и профессиональным 
опытом, она рассказывает:

– Это сейчас слово «ұят» 
извратили как могли, но тог-
да, призывая не идти про-
тив совести, говорили: «Ұят 
болады». Предостерегая 
от непоправимых ошибок, 
предупреждали: «Жаман бо-
лады». А чтобы не очерстве-
ли сердцем: «Обал болады». 
Отец, не зная дословно этой 
вековой народной мудрости 
казахов, получается, следо-
вал ей неукоснительно. И те-
перь, спустя много-много лет, 
я думаю, что все мусульман-
ские народы жили по одним 
правилам: в первую очередь 
– человечность, все осталь-
ное – прилагаемое к ней. А 
самый первый воспитатель и 
учитель – это семья. Казахи 
говорят: «Отбасы – тәрбие 
ошағы. Ұрпақ тәрбиесі – бо-
лашақ тірегі», то есть семья 
– основа воспитания, а оно 
– столп будущего. И если ка-
захи, живущие в Казахстане, 
плохо владеют или совсем не 
говорят на родном языке, то 
ответственность за это, я счи-
таю, лежит на родителях.

После окончания школы 
Асылы Осман, посоветовав-
шись с отцом, решила про-
должить образование.

– Времена стояли труд-
ные, и среди всех азербайд-
жанских девочек – моих од-
ноклассниц я единственная 
получила высшее образова-
ние, – продолжает она. – 
Спасибо отцу: если кто-то из 
его детей хотел учиться даль-
ше, он только туже затягивал 
пояс. Брат окончил мехмат 
КазГУ, я стала филологом, 
младшую сестру Асю я выучи-
ла сама – она стала учителем 
биологии и географии. Чтобы 
не подвести отца, я так неи-
стово училась, что времени на 
личную жизнь не оставалось 
совсем. Когда оканчивала ин-
ститут (факультет казахской 
филологии ЖенПИ), чтобы 
поддержать меня перед защи-
той диплома, в Алма-Ату при-
ехал отец. Он гордился мной, 
мечтал, что вот-вот встану 
на ноги, получу квартиру и 
он переберется жить ко мне. 
Не успел, умер в 1969 году, 
когда ему был всего 61 год. 
Перед смертью отец оставил 
мне аманат – позаботиться о 
сестрах, старшей и младшей. 
«Ты сильная, они нуждаются в 
твоей поддержке», – говорил 
он. Старшая сестра не смог-
ла получить даже начально-
го образования – надо было 
помогать отцу поднимать нас 
после смерти мамы, а млад-
шей надо было дать направ-
ление, помочь определить-
ся в жизни. Все эти заветы 
я выполнила. Обеих сестер 
выдала замуж, правда, млад-
шая рано ушла из жизни. Что 
касается любимого дела, то 

я, пропагандируя казахский 
язык, всю жизнь радела за то, 
чтобы он обрел подобающий 
ему статус не декларативно, а 
по-настоящему.

Не зря говорят, что судь-
ба языка – это судьба стра-
ны. Не будет его, не будет 
ни народа, ни государства, 
но этого, к сожалению, мно-
гие до сих пор не понимают. 
Какой выход из этого я вижу? 
А такой, чтобы без государ-
ственного языка невозможно 
было обойтись. Препятствий 
к этому не вижу никаких. Ки-
тайский язык считается одним 
из самых трудных в мире, но 
когда родители отправляют 
детей учиться туда, то они за 
год овладевают им. Это гово-
рит не только о его востребо-
ванности, но и о высокой мо-
тивации тех, кто изучает.

Ахмет Байтурсынулы гово-
рил, что когда теряется язык, 
то теряется народ, а Кадыр 
Мырзалиев считал, что если 
нет языка, то нет и государ-
ства. И я тоже писала в свое 
время, что без своего языка 
человек пуст. Язык – живой 
организм и, как говорил Лев 
Толстой, – бессмертная, 
сокровенная кладовая души 
народа. А Сабит Муканов 
утверждал, что даже желе-
зо устает и ломается, и мы, 
люди, тоже все когда-нибудь 
уйдем из жизни, но наши 
история и культура останутся 
нетленными благодаря языку. 
Да, языков надо знать много. 
Русский – для межнацио-
нального общения, англий-
ский – для международного, 
а государственный – для 
того, чтобы быть граждани-
ном страны, в которой прожи-
ваешь.

Когда меня спрашивают, 
какой язык и менталитет мне 
ближе – азербайджанский 
или казахский, то я отве-
чаю, что, хотя по паспорту я 
азербайджанка, в душе я ка-
зашка и самый близкий мне 
язык – казахский, поэтому я 
болею за него. В Азербайд-
жане бываю редко, хотя и с 
Гейдаром и Ильхамом Али-
евыми встречалась лично, 
была участницей Всемирного 
съезда азербайджанцев. И 
все же моя родина там, где 
я прожила всю свою созна-
тельную жизнь и состоялась 
как специалист, а я, напомню, 
знаток казахской филологии, 
защищавшаяся по семантике 
слов в романе Мухтара Ауэзо-
ва «Абай жолы».

Галия ШИМЫРБАЕВА,
корреспондент 
Алматинского 

корпункта

ТРИ КИТА КАЗАХСКОЙ
 НРАВСТВЕННОСТИ

100-ДЕН АСТАМ 
АЛМАТЫЛЫҚТАР ШАҒЫН БИЗНЕСТІ 
ДАМЫТУҒА ЖЫЛДЫҚ 2%-ДЫҚ ЖӘНЕ 

6%-ДЫҚ ЖЕҢІЛДЕТІЛГЕН 
МӨЛШЕРЛЕМЕМЕН  НЕСИЕ АЛДЫ

«Алматы» ӘКК» АҚ еншілес ұйымы, 
«Almaty» МҚҰ» ЖШС 2024 жылы Алма-
тының шағын және микробизнес субъек-
тілеріне 106 жеңілдікті қарыз берді. «Almaty 
Business-2025»кәсіпкерлікті дамытудың 
өңірлік бағдарламасы аясында ісін жаңа 
бастаған және жұмыс істеп тұрған кәсіпкер-
лер жылдық 2%-дық  және 6% -дық мөл-
шерлеме бойынша істі дамытуға  несиелер 
алды.

Берілген қарыздардың жиынтық көлемі 3,6 млрд тең-
геден асты. Бір қарыз алушыға қаржыландыру лимиті 73 
840 000 млн теңгені, несиенің ең ұзақ мерзімі – 7 жылды 
құрады.

Бағыттар бөлінісінде өндірістік жобалары бар кәсіпкер-
лер қарыздардың ең көп санын алды – барлық санның 
үштен бірі, екінші орында денсаулық сақтау жобалары 
– 20%, үшінші орында – білім беру және халыққа қыз-
мет көрсету (11% - дан). Бұдан кейін креативті экономика 
(8,5%), туризм және әлеуметтік кәсіпкерлерді қолдау (6%).

2019 жылы «Almaty Business-2025»бағдарламасы 
бекітілген сәттен бастап «Almaty»МҚҰ 13,3 млрд.теңгеден 
астам сомаға 600-ге жуық жобаны қаржыландырды. Ең 
көп қарыздар өндірістік жобаларды (28%) және денсаулық 
сақтау жобаларын (15%) іске асыруға, сондай-ақ әлеу-
меттік кәсіпкерлікті қолдауға (11%) берілді. Соңғылары ең 
төменгі мөлшерлеме бойынша қарыз алды – жылдық 2%.

«Жеңілдетілген несиелеу аясында қалада 2 400-ден 
астам жұмыс орны құрылды. Кәсіпкерлікті ынталандыру-
дан және жұмыспен қамтуды арттырудан басқа, «Almaty 
Business-2025»бағдарламасы жергілікті бюджетке түсетін 
салық түсімдерін ұлғайтуға белсенді ықпал етеді», - 
деп атап өтті «Алматы» МҚҰ басқарма төрағасы Алтай 
Исмағамбетов.

Жеңілдетілген несиелеу 
туралы толығырақ 

+7 (727) 390 80 42 нөмірі немесе
 https://mfoalmaty.kz/  

веб- сайты арқылы білуге болады.

*Жылдық тиімді сыйақы мөлшерлемесі жеке есеп-
теледі және 13%-дан аспайды

«ЖОМАРТ ЖАН» 
РЕСПУБЛИКАЛЫҚ 

ОРТАЛЫҒЫНЫҢ ОТЫРЫСЫ ӨТТІ

Биылғы жылдың 15 қаңтарында Астана 
қаласындағы Достық үйінде ҚХА-ның «Жо-
март жан» республикалық орталығының 
отырысы өтті.

Аталмыш жиынға облыс әкімдігі ақпарат және қоғам-
дық даму басқармасы «Қоғамдық келісім» мекемесінің 
басшысы Мубарак Қасымқызы және облыстық ҚХА «Жо-
март жан» орталығы төрағасының орынбасары Закир 
Шарипов онлайн форматта қатысты. 

Жиында «Жомарт Жан» республикалық орталығының 
басшысы Евгений Больгерт, сондай-ақ ҚХА «Жомарт 
жан» өңірлік орталықтарының төрағалары қоғамдық 
жоба қызметінің қорытындылары туралы айтып берді.

Отырыс барысында «Жомарт жан» орталықтарының 
ҚХА-ның 30 жылдығына арналған жобаларды ұйымда-
стыру және іс-шараларды өткізу жөніндегі жоспарларын 
іске асырудағы негізгі тәсілдері талқыланды.

Жиын соңы өзара пікір алмасуға ұласты.
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2024 жылдың қаңтарында 
Алматы еліміздің оқушы-
лары қала музейлеріне 
тегін кіруге мүмкіндік алған 
Қазақстандағы алғашқы 
қала атанды. Қала әкімінің 
шешімімен қолға алынған 
бұл бастама мәдени тәрбие 
мен білім беру үдерісін да-
мытудағы маңызды қадам 
еді. Бір жыл ішінде Алматы 
музейлеріне 85 019 оқушы 
келді.

Музейлерге тегін кіру мектеп 
білімін қолдауда маңыз-
ды құралға айналды. Бұл 

мүмкіндікті ата-аналар ғана емес, 
мұғалімдер де тиімді пайдаланып, 
оқушыларды экскурсияларға апарып 
жүр. Балалар тарихи жәдігерлерді, 
экспонаттар мен өнер туындыла-
рын гидтердің жетекшілігімен зерт-
теуде. Тарих, әдебиет және басқа 
пән мұғалімдері көріп-білгенін сабақ 
тақырыптарымен байланыстырып, 
оқушылардың білімін тереңдетіп, оқу 
барысын қызықты етуге барынша 
ұмтылуда.

Қала музейлерінде ұсынылған та-
рихи маңызды жәдігерлер ерекше қы-
зығушылық тудырады. Мысалы, Ал-
маты тарихы музейіне бару арқылы 
оқушылар мыңжылдық тарихы бар 
шаһардың дамуына қатысты негізгі 
оқиғаларды терең түсінеді, ал Ахмет 
Байтұрсынұлы музей-үйі қазақ әде-
биеті мен тіл реформасын зерделеу-
де құнды ресурсқа айналған. Ықылас 
атындағы халық музыкалық аспаптар 
музейі оқушылардың музыкалық мә-
дениетті зерттеуге жол ашады.

«Оқушылар музейлерге барып 
қана қоймай, артефактілер арқылы 

мәдениет пен өнерді терең түсінуге 
үйренеді. Бұл оларға сабақта алған 
білімін бекітіп әрі сыни ойлау дағды-
сын дамытуға септігін тигізеді. Экс-
курсиялар қазақ халқының тарихы 
мен дәстүрін құрметтеуге ықпал 
етеді. Бұл бастама балалардың жан-
жақты дамуына ықпал етеді, ой-өрісін 
кеңейтеді және мәдениет, өнер, та-
рихты одан әрі зерттеуге деген қы-
зығушылығын оятады», - деп хабар-
лайды Мәдениет басқармасы.

Игі бастаманы жүзеге асыруда му-
зей қызметкерлерінің еңбегі ерекше 
рөл атқарады. Экскурсиямен қоса, 
олар мектеп оқушыларына қыш ыдыс 
жасау, тиын соғу, зергерлік бұйымдар 
жасау және басқа да дәстүрлі қолө-
нер бойынша интерактивті шеберлік 
дәрістер ұйымдастырды. Бұл бала-
ларға өзін шебер ретінде сезінумен 
қатар, сынап көруге мүмкіндік берді.

Жалпы, мектеп жасындағы ба-
лалар Алматыдағы мына музей-
лерге тегін кіре алады:

1) Алматы тарихы музейі (Қабан-
бай батыр көшесі, 132);

2) Ықылас атындағы халық му-
зыкалық аспаптар музейі (Зенков 
көшесі, 24/А);

3) Д. А. Қонаев музейі (Төлебаев 
көшесі, 117);

4) Әдеби-мемориалдық музей ке-
шендері: С. Мұқановтың музей-үйі 
(Төлебаев көшесі, 125 - 4-ші пәтер), 
Ғ. Мүсіреповтың музей-үйі (Төлеба-
ев 130, 25-ші пәтер);

5) Н. Тілендиев мемориалдық му-
зейі (Қонаев көшесі, 96);

6) А. Байтұрсынұлы музей-үйі 
(Байтұрсынұлы көшесі, 60);

7) Райымбек батыр музей кешені 
(Райымбек батыр даңғылы, 96а);

8) Дәстүрлі мультимедиялық му-
зыка орталығы (Нұркент шағын ау-
даны, 5/11).

АЛМАТЫДА 
ТУРИСТЕРДІҢ 
ҚАНАҒАТТАНУ

 ИНДЕКСІ АРТТЫ
 Mastercard мәліметтерінше, 2024 

жылдың 11 айында Алматыда тури-
стердің қанағаттану индексі 67-ге жет-
ті, бұл өткен жылдың осы кезеңімен 
салыстырғанда 2,7%-ға артты. Тури-
стер атап өткен негізгі факторлардың 
қатарында қауіпсіздік пен қызмет 
көрсету сапасы бар, олар саяхат ту-
ралы оң пікір қалыптастыруда маңы-
зды рөл атқарады.

2024 жылы Алматыда туризм саласы мамандарының біліктілігін арт-
тыру бойынша ауқымды жұмыстар жүргізілді. Бұл бағыт туристік ин-
фрақұрылымды дамыту мен шаһар қонақтарымен тікелей жұмыс істейтін 
кәсіби мамандарды даярлауда маңызды элементке айналды.

Шілде мен қараша аралығында көлік торабы мен туристермен жұмыс 
істейтін қызметкерлер үшін ағылшын тілі курстары ұйымдастырылды, 
оған 400 адам қатысты. Бұл оқыту шетелдік туристермен байланыс дең-
гейіна жақсартуға мүмкіндік берді, бұл халықаралық мәртебесін нығайтуға 
ұмтылатын қала үшін аса маңызды.

Шілде мен қыркүйек аралығында Дүниежүзілік туристік гидтер қа-
уымдастықтары федерациясының (WFTGA) курстары өткізілді, оған 200 
гид пен экскурсовод қатысты. Бұл экскурсия қызметтерінің сапасын арт-
тыруға және туристерге Алматының мәдени-тарихи мұрасын кеңінен та-
нытуға жол ашты.

Қараша айында туризм саласында 420 қызметкер үшін фасилита-
ция тренингтері өткізілді. Олар Дүниежүзілік саяхат және туризм кеңесі 
(WTTC) ұсынған халықаралық сарапшылардың қатысуымен ұйымдасты-
рылды. Бұл сессиялар туристік қызмет көрсетуде озық тәжірибені енгізуге 
және басқарушылық дағдыларды дамытуға ықпал етті.

Сонымен қатар, қыркүйек пен қазан айларында Республикалық же-
дел-құтқару жасағы (РЖҚЖ) құтқарушылары үшін бастапқы дайындық 
бағдарламасы бойынша оқыту ұйымдастырылды. Бұл туристік маршрут-
тардағы қауіпсіздік деңгейін арттыруға мүмкіндік берді, әсіресе, табиғи 
мұраға бай аймақ үшін бұл өте маңызды.

АЛМАТЫДА МУЗЕЙ 
ҚЫЗМЕТКЕРЛЕРІНІҢ 

ЖАЛАҚЫСЫН КӨТЕРІП, 
БАСПАНАМЕН КӨМЕКТЕСУДЕ 

ЖӘНЕ ЛУВРҒА ЖІБЕРУДЕ
Алматы – музей қызметкерлерін әлемнің жетекші 

мәдени орталықтарына оқуға жіберіп, тағылымдамадан 
өтуге және шетелде көрмелер ұйымдастыруға мүмкіндік 
жасайтын Қазақстандағы жалғыз қала.

Алматы әкімдігінің қолдауымен мұражай саласының қызметкерлері 
Францияда (Париж, Лувр), Оңтүстік Кореяда (Сеул), Сингапурда, Түрки-
яда (Стамбул), Италияда (Неаполь), Аустрияда (Вена), Әзірбайжанда 
(Баку), Чехияда (Прага) және басқа елдерде өздерінің кәсіби дағдыларын 
жетілдірді. Бұл алматылық музейтанушыларға әлемдік озық тәжірибе-
лерді қабылдауға және оларды мәдени мұраны сақтау мен дәріптеу үшін 
қолдануға мүмкіндік береді.

Алматы әкімдігі мұражай қызметкерлерінің еңбек жағдайларын жақ-
сартуға да көп көңіл бөледі. 2023 жылы қала әкімінің бастамасымен мұра-
жай қызметкерлерінің ай сайынғы еңбекақысы жергілікті бюджет есебінен 
30%-ға ұлғайтылды. Бұдан басқа, қызметкерлердің жалақысы жыл сайын 
республикалық бюджет есебінен 18%-ға артуда. Сондай-ақ, саладағы 30 
жас қызметкер «Алматы жастары» қалалық бағдарламасы аясында үй 
алып, қоныс тойын атап өтті.

Соңғы екі жылда Алматы мұражайлары бірлестігі Оңтүстік Корея, Түр-
кия, Италия, Аустрия, Чехия, Венгрия және Сербияда 9 халықаралық көр-
ме ұйымдастырды. Бұл жобалар қазақстандық мәдени мұраны шетелде 
танымал етуге ықпал етеді және әлемдік мәдени қоғамдастықпен байла-
нысты нығайтады.

Жергілікті деңгейде мұражайлардың қызметі де белсенді дамып келеді: 
2024 жылы 83 көрме және әртүрлі форматтағы 257 іс-шара, соның ішінде 
семинарлар, шеберлік сыныптары және мәдениет қайраткерлерімен кез-
десулер өтті.

Алматы мұражайлары бірлестігі коллекцияларды сақтау және толықты-
ру бойынша белсенді жұмысын жалғастыруда. Қазіргі уақытта қорда 66 
220 экспонат бар, оның 94%-ы цифрландырылған. 2024 жылы коллекци-
яға тағы 427 ерекше экспонат қосылды. Цифрландыру артефактілерді 
ұзақ мерзімді сақтауға және олардың зерттеушілер мен келушілерге қол-
жетімділігін арттыруға ықпал етеді.

Жалпы қызметкерлердің біліктілігін үнемі арттыру, оларды қаржылай 
қолдау және қолайлы еңбек жағдайларын жасау мұражай ісін нығайтуға 
және қаланың мәдени саласын дамытуға ықпал етеді.

АЛМАТЫДА 85 МЫҢНАН АСТАМ 
ОҚУШЫ ЖЫЛ БОЙЫ МУЗЕЙЛЕРГЕ 

ТЕГІН КІРГЕН: БАСТАМА БІЛІМ БЕРУ 
БАРЫСЫНА ҚАЛАЙ ӘСЕР ЕТТІ
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В ходе мероприятия председа-
тель ТЭКЦ «Ахыска» Зиятдин Ка-
санов заявил:   

- Поздравляю всех с новым годом, 
желаю мира! Хочу подвести итоги 
прошлогодней работы. 2024 год был 
для нас очень значимым: исполни-
лось 80 лет проживания нашего на-
рода в странах Центральной Азии. 
В течении года мы почтили память 
погибших при депортации. В четырех 
регионах России, в Грузии, в Турции, 
в казахстанских городах Алматы и 
Шымкенте, в Кыргызстане, Узбеки-
стане и Азербайджане провели по-
минальные мероприятия в связи с 
80-летием депортации. Цель меро-
приятий состояла в том, чтобы моло-

дое поколение знало свою историю, 
чтобы привить благодарность казах-
скому, узбекскому и кыргызскому на-
роду, оказавшим поддержку и заботу 
в те тяжелые годы. Именно поэтому 
в Шымкенте назвали мероприятие: 
«Қазақ халқына мың алғыс». Таким 
образом мы решили выразить нашу 
благодарность казахскому народу. 

    Подводя итог, хочу сообщить, что 
состоялись выборы во Всемирном 
совете турок-ахыска, где избирали 
новый состав депутатов, делегатов и 
руководящего состава.   Именно ка-

Тема вечера – «Күшіміз – бірлі-
гімізде» («Наша сила – в единстве») 
– отразила основную идею меропри-
ятия: подчеркнуть важность единства 
и сплоченности как основы для пре-
одоления сложностей и сохранения 

культурного наследия. На вечере 
собрались представители разных эт-
носов, гости, Совет старейшин, моло-
дежь, предприниматели и активисты, 
- все те, кто вносит значимый вклад 
в развитие и процветание этнокуль-
турного центра. Важной частью меро-
приятия стало вручение юбилейных 
медалей наиболее активным членам 
организации, которые проявили себя 
в деле сохранения традиций и разви-
тия общественной деятельности.

Для меня было большой честью 
получить эту медаль, посвященную 
80-летию депортации турок-ахыска. 
Этот знак признания — не только лич-
ное достижение, но и глубокое напо-
минание о тех сложных временах, ко-
торые пережил наш народ. История 
депортации турок-ахыска — это урок 
стойкости, мужества и силы духа. Не-
смотря на все трудности, наш народ 
сохранил свою культуру, традиции и 
достоинство, пронеся их через деся-
тилетия.

Теплые слова прозвучали из уст 
членов Совета старейшин, кото-
рые поделились своей мудростью 
и вдохновением. Молодые пред-
приниматели и активисты выразили 
надежду на дальнейшее укрепление 
сотрудничества и популяризацию 
культуры турок-ахыска в Казахстане 
и за его пределами. Праздничный 
вечер завершился культурной про-
граммой, включавшей националь-
ные песни и танцы, которые стали 
символом богатства и уникальности 
культурного наследия. Это событие 
стало важным напоминанием о тра-
гических страницах истории народа 
Ахыска, но также подчеркнуло силу 
духа и единства, позволяющие пре-
одолевать любые трудности.

Мы неоднократно выражаем свою 
благодарность и признательность 
великодушному казахскому народу, 
который в сложную минуту открыл 
свой дом для наших предков и по-
делился своим хлебом! Я искренне 

благодарю тех, кто посвятил свою 
жизнь сохранению памяти об этих 
событиях, кто чтит историю и помо-
гает нашим поколениям двигаться 
вперед с уверенностью и надеждой.

Спасибо большое председателю 
DATÜB Касанову Зиятдину Исми-
хановичу,  который является для нас 
примером истинного лидера, патри-
ота своей страны и турецкого наро-
да, вдохновляющего своей энерги-
ей, мудростью и настойчивостью. 
Спасибо за Вашу преданность делу, 
за то, что Вы бережете нашу иден-
тичность и объединяете людей во-
круг общих ценностей. Пусть Ваша 
работа приносит только радость, а 
Ваши усилия всегда находят отклик 
в сердцах…

 
Камила ДУРГАЛОВА, 

депутат Кордайского рай-
онного маслихата от партии 

«АМАНАТ», директор филиала 
ОО Турецкого этнокультурного 
центра «АХЫСКА» Жамбылской 

области Кордайского района

захстанский филиал был на высоте. 
Из нашей страны большинство деле-
гатов прибыло в Баку за свой счет. 
Выражаю огромную благодарность 
делегатам, которые поддержали нас 
и приехали в Баку. Из 9 государств 
мира прибыли 280 представителей. 
Отмечу, что конференция прошла на 
высоком, профессиональном и ка-
чественном уровне.  В течение трех 
дней была разнообразная програм-
ма. Также выражаю огромную благо-
дарность азербайджанскому народу 
и руководству страны, всей нашей 
команде, которые были приглашены 
на итоговый вечер.  Анар бей сегодня 
здесь присутствует и представляет 
весь азербайджанский народ.

   За эти 80 лет тысячи предста-
вителей турок-ахыска достойно 
представляли свой народ, вносили 
посильный вклад в развитие и про-
цветание Казахстана. Самое актив-
ное участие принимали турки-ахыска 
в строительстве поликлиник, жилых 
домов, спортивных сооружений, раз-
витии садоводства и животновод-
ства, развитии культуры и искусства 
во всех сферах бурно развивающе-
гося Казахстана. Вместе мы строим 
наш дом: и чеченские,  ингушские, 
курдские, татарские друзья были де-

портированы вместе с нами, но за 
эти 80 лет каждый из нас нашел свое 
место в обществе, рос и развивался. 

    У нас общая судьба, общий дом 
– наш Казахстан. И если Аллах за-
крывает одни двери, то открывает 
другие. Казахстан – наша земля, 
наша отрада, наша отчизна. В нашей 
стране каждый, независимо от нации, 
вероисповедания, пола и расы имеет 
возможность жить достойно, ставить 
цели и достигать их. Политическая 
стабильность – залог благополучия 
народа. 

«НАША СИЛА - В ЕДИНСТВЕ»
В Алматы, в стенах ресторана «Шах Сарай», прошел 

торжественный вечер, организованный республиканским 
турецким этнокультурным центром «Ахыска» под руковод-
ством Зиятдина Исмихановича Касанова - председателя 
Всемирной ассоциации турок- ахыска (DATÜB). Мероприя-
тие было приурочено к 80-летию депортации турок-ахыска 
из Грузии – трагической дате, оставившей глубокий след в 
истории народа.

ВЫСТУПЛЕНИЕ 
ЗИЯТДИНА 
КАСАНОВА 
ОБ ИТОГАХ 
2024 ГОДА

Недавно в городе Алматы 
состоялась знаменательная 
встреча представителей 
ТЭКЦ «Ахыска» и Всемирно-
го совета турок-ахыска. 

КАК ИЗВЕСТНЫЕ ПРЕДСТАВИТЕЛИ ТУРОК-АХЫСКА ПОЧТИЛИ 
ПАМЯТЬ СВОЕГО НАРОДА В КАНУН ПЕЧАЛЬНОЙ ДАТЫ 
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Bu özel organizasyon, sadece 
yeni yılı karşılamaktan ziya-
de, toplumun birlik ve bera-

berliğini pekiştirme amacı taşıyordu. 
Bu anlamlı gün, Dünya Ahıskalı 
Türkler Birliği (DATÜB)’nin öncü-
lüğünde ve Kazakistan Ahıska Türk 
Kültür Merkezi’nin işbirliğiyle or-
ganize edildi. Yemekte DATÜB’ün 
Kazakistan yetkilileri, kanaat önder-
leri, yerel yönetim temsilcileri ve Ahıs-
kalı Türk toplumu bir araya geldi. 
Katılımcılar, etkinlik süresinde dayanış-
ma, kültür ve gelecek odaklı bir atmos-
ferde bir araya gelerek anlamlı anlar ya-
şadılar. Bu özel organizasyon, Ahıskalı 
Türk toplumunun dayanışma içinde 
geleceğe umutla baktığının bir kanıtı ni-
teliğinde oldu. Yemekte sadece gelenek-
sel yemekler sunulmakla kalmadı, aynı 
zamanda konuklara özel olarak hazır-
lanan kültürel sunumlar ve geleneksel 
müzik dinletileri de etkinliğe renk kattı. 
DATÜB Kazakistan temsilcileri, etkin-
lik sırasında yaptıkları konuşmalarla 
birlik ve beraberliğin toplum için öne-
mine vurgu yaptılar. Ahıskalı Türklerin 
Kazakistan’daki köklü geçmişine ve bu 
topraklarda nasıl köklü bir kültüre sa-
hip olduklarına dikkat çekildi. Etkinlik, 
sadece yerel katılımcılarla sınırlı kal-
madı; uluslararası arenadan da büyük 
ilgi gördü. Bu durum, Ahıskalı Türk 
toplumunun sadece yerel değil, aynı za-
manda küresel çapta dayanışma örneği 
sergilediğini bir kez daha ortaya koydu. 
Yıllardır zorlu şartlarda dahi kültürünü 
ve geleneklerini yaşatma gayreti içinde 
olan Ahıskalı Türkler, bu etkinlikte bir 
kez daha dayanışmanın ve kültür bir-

liğinin önemini vurguladı. Katılımcı-
lar, bu günün kendileri için sadece bir 
kutlama değil, geleceğe dair bir umut ve 
dayanışma mesajı olduğunu dile getirdi. 
Almatı’daki bu etkinlik, Kazakistan’daki 
Ahıskalı Türk toplumu için yeni bir yılın 
şafak vakti gibi oldu. Birlik ve beraber-
lik içinde yola çıkmaya hazır bir toplu-
mu yansıtan bu organizasyon, Ahıskalı 
Türklerin hem kendi kimliklerine hem 
de yaşadıkları topluma olan bağlılığının 
bir sözü gibi yükseldi. Dayanışma ru-
huyla taçlandırılan bu özel etkinlik, Ka-

zakistan’ın bu canlı ve kültür dolu şeh-
rinde unutulmaz bir anı olarak yer etti. 
Etkinlikte Dünya Ahıskalı Türkler 
Birliği Genel Başkanı Ziyatdin Kas-
sanov bir konuşma yaparak yeni yı-
lın Ahıskalı Türkler için getirebile-
ceği fırsatlara ve zorluklara değindi. 
Konuşmasında 2024 yılı için planlanan 
faaliyetlerden ve toplumsal dayanış-
manın artırılmasına yönelik proje-
lerden bahsetti. DATÜB’ün öncelikli 
hedefleri arasında, Ahıskalı Türklerin 
dünyanın farklı coğraflarında yaşayan 

bireyleriyle bağlarını daha da güçlen-
dirmek ve bu toplumu geleceğe taşıya-
cak stratejiler geliştirmek bulunuyor. 
Kassanov, dayanışmanın sadece sözle 
ifade edilmemesi, aynı zamanda eyle-
me dökülmesi gerektiğini vurgulayarak 
şu ifadeleri kullandı: “Ahıskalı Türkler 
olarak, sahip olduğumuz değerleri ve 
gelenekleri gelecek nesillere aktarma 
sorumluluğu taşıyoruz. Her birimiz, 

AHISKALI TÜRKLERIN ALMATI’DAKI 
YENI YIL BULUŞMASI: BIRLIK VE 

DAYANIŞMA MESAJLARI 
Kazakistan’ın incisi Almatı, bu yıl anlamlı bir etkinliğe ev sahipliği yaptı. 

Yeni yıl coşkusunun ve umutların paylaşıldığı bu özel etkinlik, Dünya Ahıskalı 
Türkler Birliği (DATÜB) öncülüğünün gösterdiği bir dayanışma tablosuna 
dönüştü. Kazakistan Ahıska Türk Kültür Merkezi’nin de işbirliğiyle düzenlenen 
yemekte, DATÜB Kazakistan yetkilileri, kanaat önderleri ve Ahıskalı Türk 
toplumu bir araya geldi. 
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bireysel çabalarımızın toplumsal bir 
kalkınma yaratacağını unutmamalıyız. 
2025, birlik ve beraberliğimizi daha 
da pekçinleştirdiğimiz bir yıl olacak.” 
Ziyatdin Kassanov: «2024, Ahıska Türk-
leri için Birlik ve Dayanışma Yılı Oldu» 
Sevgili Ahıskalı kardeşlerim, 
2024 yılı, Dünya Ahıskalı Türkler Bir-
liği (DATÜB) olarak Ahıska Türkleri-
nin haklarını savunmak, kültürümüzü 
yaşatmak ve topluluklarımız arasındaki 
dayanışmayı güçlendirmek adına önem-
li çalışmalara imza attığımız bir yıl oldu. 
Her bir faaliyette birlik ruhumuzun 
ve dayanışmamızın gücünü hissettik. 
“İftar Buluşmaların-
da Birlik Mesajı Verdik” 
Ramazan ayında, Kazakistan ve Kırgı-
zistan başta olmak üzere farklı ülkelerde 
iftar programları düzenledik. Bu etkin-
liklerde kardeşlerimizle aynı sofrada 
buluşarak, birlik ve beraberlik mesajla-
rımızı ilettik. Bu tür etkinlikler, Ahıska 
Türklerinin birbirine olan bağlılığını 
her geçen gün daha da pekiştiriyor. 
“Felaketlerde Dayanışma Sergiledik” 
Kazakistan’da yaşanan sel felaketi son-
rasında, topluluğumuzun yardımsever-
liği bir kez daha ön plana çıktı. Ahıska 
Türkleri olarak 250 milyon tenge yardım 
topladık. Bu, sadece bir maddi destek de-
ğil, dayanışmamızın en güzel örneğiydi. 
“Uluslararası Görüşmeler-
le Haklarımızı Savunduk” 
17 Eylül’de Türkiye Cumhuriyeti Dı-
şişleri Bakanı Sayın Hakan Fidan ile 
gerçekleştirdiğimiz görüşme, Ahıska 
Türklerinin haklarını uluslararası dü-
zeyde savunma çabalarımızın bir par-
çasıydı. Görüşmede, sorunlarımızı ve 
çözüm önerilerimizi dile getirdik. Bu 
temaslar, gelecekte daha büyük ka-
zanımlar elde etmemizi sağlayacak. 
“Genel Kurulda Gele-
cek Stratejimizi Belirledik” 
10 Aralık’ta Azerbaycan’ın Bakü şeh-
rinde V. Olağan Genel Kurul toplantı-
mızı gerçekleştirdik. Burada birliğimi-
zin gelecekteki hedeflerini belirleyerek, 
Ahıska Türklerini daha güçlü bir şekil-
de temsil etme kararlılığımızı yeniledik. 
“Eğitim ve Hukuki Çalış-
malarımıza Devam Ettik” 
TİKA’nın desteğiyle düzenlenen «2. 
Uluslararası Ahıska Türklerinin Huku-
ki ve Sosyal Sorunları Sempozyumu»n-
da uzmanlarla bir araya geldik. Burada 
ortaya konulan fikirler, sorunlarımı-
zın çözümüne ışık tutacak nitelikteydi. 
“2025 Yılı Hedeflerimiz” 
2024’te yaptığımız çalışmalar, gele-
cek için bize umut verdi. 2025 yılı için 
hedefimiz, Ahıska Türklerinin sesini 

daha gür duyurmak ve dünya genelinde 
daha güçlü bir dayanışma ağı kurmak-
tır. Yeni yılda da sizlerin desteğiyle bü-
yük işler başaracağımıza inanıyorum. 
Toplumun Öncüleri-
ne Takdir ve Teşekkür 
Gecenin anlamını pekiştiren önemli 
bir an da, Ahıskalı Türk toplumunun 
önde gelenlerine verilen madalyalar 
oldu. Topluma yaptıkları katkılardan 
ve birliğin güçlenmesine sundukla-
rı destekten dolayı kanaat önderle-
ri ve toplumsal çalışmalara öncülük 
eden isimler bu ödüllere layık görüldü. 
Bu madalyalar, bir yandan geçmişin 
unutulmaması ve geleceğin inşa edilme-
sinde öncülerin rolüne vurgu yaparken, 
diğer yandan toplumsal farkındalığın ar-
tırılmasına önemli bir çağrıydı. Toplum-
sal dayanışmanın ancak ortak bir çabaya 
dayandığını belirten bu hareket, bireysel 
çalışmanın kolektif kalkınmayın temeli-
ni oluşturduğunu bir kez daha hatırlattı. 
Ahıskalı Türklerin Birlik Mesajı 

Ahıskalı Türklerin tarih boyunca yaşadı-
ğı zorluklar, bu toplumun dayanışmayla 
ayakta kalmasının önemini daha da be-
lirgin hale getiriyor. Sürgünlerle dağılan 
bir milletin, farklı coğraflarda birlik şu-
uru ile hareket ederek kültürlerini ya-
şatmaya çalışması, dünyaya örnek ter-
nek te\u015kil eden bir hikâye sunuyor. 
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БЛАГОДАРНОСТЬ
Уважаемый Зиятдин Исмиханович! Уважаемые кол-

леги! Уважаемые читатели! 
   
Поздравляю всех с наступившим новым годом, желаю вам и вашим 

близким здоровья и долгих лет жизни! Пусть новый год принесет радость 
и благополучие! Пусть новый год принесет мир во всем мире и конечно 
же, мир Казахстану! Хочу поздравить всех турок-ахыска с избранием Ка-
санова Зиятдина Исмихановича  в президенты DATÜB.

Зиятдин Исмиханович, Вы посвятили  большую часть своей жизни 
нашему народу! Вы добились его признания на самом высоком уровне. 
О нем говорят с самых высоких трибун, и все это благодаря Вам! Как 
приятно, когда бываешь в Турции, видеть уважение и ощущать тепло 
коренного населения… Низкий поклон Вам за это!

 Хотелось бы рассказать про поездку в Баку, где прошли выборы 
президента DATÜB. Мне посчастливилось быть делегатом на этих вы-
борах, которые прошли на достойном уровне. На мероприятии все де-
легаты единогласно проголосовали за нашего лидера! И я очень рада, 
что имею хоть капельку отношения к тому, что делает наш лидер, наш 
DATÜB, наш этнокультурный центр. Желаю всем нам успехов везде и 
во всем, являться патриотами своего народа, служить ему и быть всег-
да рядом с нашим лидером. Наша сила в единстве!

Еще хочу отметить то, как нас приняли в Баку. Баку, как и любой 
прибрежный город - красивый, зеленый, чистый, с очень интересной 
архитектурой. Теплые отношение и уважение к высокому авторитету 
нашего лидера, а в его лице и к нам, ощущалось на каждом шагу. Я 
бесконечно горда, что была участником этих приятных событий. Выра-
жаю огромную благодарность от себя и от наших активистов Азербайд-
жану и его народу!

                                      
  Тарлан КАРИБОВА, 

ОО «Женщины Ахыска»

SAYGIDEĞER VE KIYMETLI 
BÜYÜK AHISKALI AILEMIZIN 

BEYEFENDILERI VE 
HANIMEFENDILERI 

Yeni bir yıl; yeni bir başlangıç, yeni bir umut demektir. 
Her yeni yıl, canlanan yeni umutların, özlemlerin, 
beklentilerin ve daha mutlu bir geleceğin habercisidir. 
Yeni yılın, bütün milletimize ve tüm insanlığa, sağlık, 
barış, huzur ve mutluluk getirmesini, Sizlere ve ailelerinize 
sağlıklı, mutlu, huzurlu ve bereket dolu  güzel bir hayatı 
canı gönülden diler saygılarımı sunarım!

Sayın Başkanım, büyük Ahıskalı Türkler ailesinin bir ferdi olmaktan gurur 
duyuyorum. Emeğimle milletimizin yükselmesinde ve gelişmesinde katkıda 
bulunmaktan ziyadesiyle mutluyum.

Sayın Başkanım, biz her zaman Sizden öğüt ve örnek alarak yolumuzda 
yürüyoruz.

“Yüce Rabbim, bazı insanların rızkını kendi verir, bazılarında insan oğ-
lunun aracılığıyla verir.” derler.  Bir rüyaya riayet ederek, sayın Başkanım, 
1991’den günümüze kadar öğretmenlerin  yanındasınız ve destekte bulunu-
yorsunuz. Bu bir sadece öğretmenlerin hikayesi ve bunun gibi binlerce insan-
ların anlattığı durumlar….

Sayın Başkanım, milletimizin uğrunda zorluklarla dolu bir yoldasınız ve 
bu yolda sözünüz keskin, yolunuz açık olsun.  Bizlerde elimizden geldiği kadar 
yanınızdayız! 

Sonsuz saygı ve hürmetle Dildar Badalova.

Bu etkinlik, toplumsal hafızanın canlı 
tutulması ve geleceğe umutla bakılması 
açısından bir mihenk taşı niteliği taşıyor. 
Ahıskalı Türkler’in güçlenerek var-
lıklarını sürdürebilmeleri, toplumsal 
dayanışmanın ve eğitimin ön planda 
tutulmasına bağlı. Kassanov’un da be-
lirttiği gibi, Ahıskalı Türkler olarak 
bu mirası geleceğe taşımak, her bi-
reyin üzerine düşen bir sorumluluk. 

Yeni Yıla Umutla 
Almatı’daki bu etkinlik, 
sadece bir yılı geride bırak-
manın ve yeni bir yılı karşı-
lamanın coşkusu değil, aynı 
zamanda toplumsal daya-
nışmanın derin anlamını 
yansıtan bir vesile oldu. 
DATÜB’ün liderliğinde, 
Ahıskalı Türklerin geleceğe 
umutla bakmaları ve bir-
liğin güçlendirilmesi için 

çalışmaları, bu toplumu daha parlak 
bir geleceğe taşıma potansiyeli taşıyor. 
Bu buluşma, bir milletin kültürünü, 
değerlerini ve dayanışma ruhunu yeni 
nesillere aktarabilmesi için ne kadar 
önemli bir platform sunabileceğini gös-
teriyor. Almatı’dan yükselen bu birlik 
mesajı, sadece Ahıskalı Türklere değil, 
tüm dünyaya bir dayanışma ve beraber-
lik çağrısı oldu.
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           ЭССЕ «МОЙ ЛИЦЕЙ» 
Мой лицей расположен в Талгаре, на улице Тайманулы, 4. Для меня это место, 

где я не только получаю знания, но и развиваюсь как личность. Это современное 
учебное заведение, которое  предоставляет все условия для успешного обучения 
и всестороннего развития детей. 

Здание лицея - просторное и уютное. У нас светлые кабинеты с большими окнами, современными пар-
тами и с интерактивными досками. Кабинеты физики, химии и биологии оснащены  всеми необходимым 
оборудованием для проведения практических занятий, что делают уроки интересными и познавательны-
ми. Также есть компьютерный класс, где я изучаю информационные технологии, что особенно важно в 
современном мире.

Но самым главным я считаю атмосферу, которая царит в нашем лицее. Учителя здесь - настоящие 
профессионалы. Они всегда готовы помочь и объяснить сложный материал. Благодаря их заботе и под-
держке я чувствую уверенность в своих силах. Кроме этого, между учащимися царит дружелюбие и под-
держка. Мы вместе участвуем в олимпиадах, спортивных соревнованиях и культурных мероприятиях. У 
лицея есть просторный спортзал и стадион, где мы занимаемся физкультурой. В библиотеке можно найти 
книги на любой вкус, а также спокойно подготовиться к урокам. После занятий я иногда остаюсь на кружки 
по футболу и теннису. 

Я горжусь тем, что учусь именно здесь. Наш лицей - это не просто школа, а место, где формируется 
будущее, и я уверен, что знания и навыки, которые я получаю здесь, помогут мне достичь своих целей и 
внести вклад в развитие нашей страны.

                                                   Аслан Сулейманов, ученик 7 «С» класса

“МЕНІҢ ЛИЦЕЙІМ”
                   
Лицейім жайлы айтар сөзім мол. Бұл мен үшін тек білім алатын орын ғана 

емес,менің тұлға ретінде қалыптасып,дамуыма үлесін қосқан,жүрегіме жақын мекен. 
Осы жерде оқығаныма жаңадан 1,5 жыл толып жатқаны бар дегеніммен,бұл жер-
ге судай сіңіп,тастай баттым. Лицей ішіндегі ұстаздар мен оқушылар арасындағы 
жылы және еркін қарым-қатынас өзімді жайлы сезінуге ықпал етті. 

Осы жерден осал тұсы жоқ,бар болса да көрінбес,қайсар тұлғалар шығатынына шүбәм жоқ. Себебін ай-
тар болсам,қазірдің өзінде оқушылардың белсенділігі жоғары. Өз тұла бойымызда тұнып тұрған қабілетімізді 
ашып,жетілдіру үшін бар жағдай жасалған. Яғни,материалдық базамыз,капиталымыз және бастамамыз жаман 
емес. Керекті үйірме,заманауи технологиялар мен кітапхана бар. Әлбетте,мұның бәрі шамшырақтың шамын 
жағу үшін жасалып жатқан әрекеттер. Тағы бір ұнамды,көңілімнен шығар жерін айтар болсам:тәрбиеміз зор. 
Яғни,тәртіпке қарауымыз жақсы,бәрі жоғары деңгейде ұйымдастырылған. Біз тек оқытылып,білім алып қана 
қоймай,қоғамның белсенді азамат,азаматшасы болу үшін қажетті моральды-этикалық құндылықтарды да иге-
реміз. Оған себепкер болар ұстаздарды да ауызым көпіргенше айтып,қолым шарашағанша қағаз бетіне түсіре 
аламын. Бұрыс тірлік жасасақ,бетімізді қақпай,өз ақылын айтып,тәжірибесімен бөлісіп,тура жолға шығарар,-
шамымызды жағар-алтын ұстаздарымыз бар. Тәртіпке үгіттейтін үлкен сынып оқушыларына да қарап өсіп 
жатырмыз. 

Қорытындылай келе,мен үшін лицей-бұл білім мен тәрбиенің ұштасқан жері. Мен осы оқу орнында білім 
алып,өзімді дамытумен қатар,көп нәрсе мен бағыт-бағдарды меңгеріп,өмірге деген көзқарасымды өзгерте ал-
дым. Лицейім менің есімде мәңгі ыстық,жылы мекен ретінде қалады. Ол менің болашағымды қалыптастыру-
дағы маңызды қадам болып табылады.

Талғар аудандық жеке лицей-интернатының
9 “В” сынып оқушысы

Саржанова Каусар Тұрсынқызы

Постоянными авторами страницы 
являются учителя и ученики 

Талгарского частного лицея-интерната № 1

МОЙ ЛИЦЕЙ
Лицеисты считают лицей своим вторым домом. Лицей заботится о всех учени-

ках, которые учатся в нем. В мире есть очень много школ, в которых  присутству-
ет насилие, буллинг, несправедливость, но в нашем лицее все наоборот. Как толь-
ко ты заходишь туда, то понимаешь, что можешь быть собой, что именно здесь 
ты можешь развиваться, дружить, учиться, узнавать новое и т.д. 

 Я учусь в этом лицее уже четвертый год, и для себя сделал очень много выводов. Приведу пример: ког-
да я пришел в лицей, то был обычным ребенком, который думал только о развлечениях. И честно сказать, 
я не хотел переходить в другую школу, так как думал, что меня будут обижать и унижать. Немалую роль 
сыграло общежитие, в котором нет моих родителей, нет моей любимой еды, нет телефона и других вещей, 
а также людей. к которым я так привык. Шел 2021 год, и именно тогда я пришел в лицей. Как только я зашел 
в общежитие -  в голове было очень много мыслей: где буду спать, с кем дружить, что буду есть, и кто мои 
преподаватели.

   Я думаю, почти у всех лицеистов были такие мысли и ощущения. Но все было намного легче: как толь-
ко я зашел в общежитие, то увидел места, где можно спать, умываться, кушать, и где, в общем.  было уютно 
и красиво. Наутро я пошел на занятия, и как-то сразу почувствовал себя не просто учеником, а настоящим 
лицеистом! Больше всего мне нравится уважение всех лицеистов и преподавателей друг к другу, спокойная 
и  уважительная речь слышится здесь. В нашем лицее каждый учитель находит особый подход к каждому 
ученику. В лицее есть множество возможностей развиваться всесторонне, работают кружки «Домбыра», 
«Вокал», «Саз», «Рисование», «Speaking club», а также секции - «Футбол», «Бокс», «Волейбол» и другие.  
И если вы хотите улучшить свою жизнь, то для этого вам идеально подойдет наш лицей. Мы любим и до-
рожим нашим лицеем! 

Чакмак Кенан,  ученик 8 «С» класса
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КАЗАХСТАН ВОШЕЛ 
В ЯПОНСКИЙ КАТАЛОГ

Одно из ведущих издательств Японии, 
специализирующееся в сфере туризма, – 
Globe-Trotter Travel Guidebook – выпустило 
путеводитель Globe Trotter Central Asia 2025-
2026, представляющий подробную информа-
цию о популярных туристических локациях 
стран Центрально-Азиатского региона.

Отдельная глава 
издания посвящена 
Казахстану. Раздел 
охватывает ключевые 
аспекты, которые заин-
тересуют японских лю-
бителей путешествий 
– от экономики и куль-
туры нашей страны до 
гастрономических тра-
диций. В путеводитель 
включены Алматы, 
Астана, Тараз, Шым-
кент, Туркестан, Актау. 
Авторы предлагают 
насладиться захваты-
вающими пейзажами 
Чарынского каньона, 
озера Кайынды, наци-
онального парка «Ал-
тын-Эмель», ущелья 
Бозжыра, пустынной 
впадины Карынжарык.

В число рекоменду-
емых для посещения 
достопримечательно-

стей вошли также плато Устюрт, соленое озеро Тузбаир, 
петроглифы археологического комплекса «Таңбалы», 
высокогорный каток «Медеу». Особое место в обширной 
программе турпакетов занимают средневековые городища 
Сауран и Отрар, катание верхом, мастер-классы по народ-
ному прикладному искусству. Составители сборника ука-
зали маршруты передвижения, представили информацию 
о Великом шелковом пути, истории, традициях и обычаях 
казахского народа.

По данным нацкомпании «Kazakh Tourism», за 10 ме-
сяцев прошлого года турпоток из Японии в Казахстан уве-
личился на 26%, превысив 8 400 человек. Вместе с тем 
есть огромный потенциал для дальнейшего роста данного 
показателя. Эксперты туриндустрии надеются, что путево-
дитель, изданный на японском языке, поможет туристам 
из Страны восходящего солнца открыть для себя богатую 
культуру и природную красоту Казахстана.

К слову, справочник, опубликованный в печатном виде, 
доступен также для читателей сайта https:⁄⁄www.arukikata.
co.jp.

По информации Министерства туризма и спорта, в 
ушедшем году поток зарубежных туристов в нашу страну 
вырос до 11,5 млн человек, что почти вдвое больше пре-
дыдущего показателя. Доходы объектов размещения го-
стей достигли 224 млрд тенге.

Асет КАЛЫМОВ,
собственный корреспондент 

по Алматинской области

В КАЗАХСТАНЕ 
МНОГОДЕТНЫМ 

СЕМЬЯМ СНИЗЯТ 
НАЛОГОВУЮ 

НАГРУЗКУ

Поддержка много-
детных семей – один 
из приоритетов со-
циальной политики 
государства

С января 2025 года прои-
зошли изменения и в налого-
вом законодательстве, кото-
рые повлияют на семейный 
доход. В частности, в статье 
347 Налогового кодекса РК 
оговариваются важные ново-
введения для многодетных 
семей. 

Налоговый вычет для мно-
годетной семьи применяется 
в совокупности на обоих ро-
дителей в размере не более 
282 МРП (в 2025 году – 1 108 
824 тенге), определённого за 
календарный год, в одном из 
следующих порядков:

1) для одного из родите-
лей многодетной семьи в 23 
МРП (в 2025 году – 90 436 
тенге) за каждый месяц;

2) для каждого родителя 
многодетной семьи в 12 МРП 
(в 2025 году – 47 184 тенге) 
за каждый месяц.

Условие для налогового 
вычета: наличие в семье че-
тырёх и более несовершен-
нолетних детей на 1 января 
календарного года, в котором 
применяется эта мера. Для 

подтверждения необходимо 
предоставить копии свиде-
тельств о рождении детей.

Документы для получения 
налоговых льгот предостав-
ляются в местные налоговые 
органы или в кадровую служ-
бу по месту работы – заяв-
ление на налоговый вычет.

Таким образом снижается 
налоговая нагрузка для мно-
годетных семей.

Гульмира КУНАПИЯ

ГОРДОСТЬ КАЗАХСТАНА
В Казахстане один из видов восточных еди-

ноборство «бразильский джиу джитсу» очень 
динамично развивается. Одним из ярких пред-
ставителей данного спорта является   Эюбов 
Шаша Эльбрус оглы. Он является  двухратный 
призер чемпионата мира, призером чемпиона-
та Азии. 

Данные достижения являются результатом упорных тре-
нировок, несгибаемой воли и целеустремленности молодого 
спортсмена. Шаша Эюбов родился в 2006 году в селе Кай-
нар Толебийского района Туркестанской области. В данное 
время проживает в городе Оскемен. Шаша стал обладателем 
серебряной медали в первенстве Мира который проходил в 
Алматы в 2018 году. Выиграл чемпионат Казахстана по ре-
зультатам игр в 2020 и 2022 годах по карате. Является се-
ребрянным призером чемпионата Азии, который состоялся в 
Ташкенте в 2023 году по грепплингу.  Также Шаша чемпион 
чемпионата мира 2023 года, который проходил в Абу -Даби. 
Он чемпион чемпионата Мира который проходил в Москве 
в 2024 года по джиу джитсу. Бронзовый призер чемпионата 
Казахстана по джиу джитсу. Чемпион чемпионата тюркских 
государств. Шаша Эюбов гордость и надежда независимого 
Казахстана! Так жержать!

Салимжан БАЙГУЖИН,
студент 4 курса КазНУ  имени аль-Фараби

Республиканский турецкий этно-
культурный центр «Ахыска» выражает 
глубокие соболезнования родным и 
близким Айвазовой Гюлизар Ниясов-
ны в связи с ее уходом из жизни. Она 
долгие годы (с 2012 года) вносила не-
оценимый вклад в работу  ОО «Жен-
щины Ахыска» Енбекшиказахского 
района. Высокая работоспособность и 
требовательность Гюлизар Ниясовны 
наряду с ее отзывчивостью, доброже-
лательностью и открытостью являлись 
примером высокого профессионализ-
ма и человечности.  В нашей памяти 
Гюлизар Ниясовна навсегда останет-
ся прекрасным человеком с добрым 
сердцем!

                                   
  Эльнара Фахридиновна ПЕРШАНОВА, 

Комитет Культуры ТЭКО РК



17 Ocak 2025
17 Қаңтар 2025 ж.13 Sayı 2

№ 2

www.ahiska-gazeta.com ahiska60@mail.ru
KAZAKISTAN AHISKA TÜRK KÜLTÜR MERKEZI ULUSLARARASI YAYINI

ҚАЗАҚСТАН «АХЫСКА» ТҮРІК ЭТНОМӘДЕНИ ОРТАЛЫҒЫНЫҢ ХАЛЫҚАРАЛЫҚ БАСЫЛЫМЫ
МЕЖДУНАРОДНОЕ ИЗДАНИЕ ТУРЕЦКОГО ЭТНОКУЛЬТУРНОГО ЦЕНТРА «АХЫСКА» В КАЗАХСТАНЕ

AHISKA GAZETESİ
«АХЫСКА» ГАЗЕТІ

ВОЗВРАТ АКТИВОВ: 
НОВЫЙ 

СПОРТИВНЫЙ 
КОМПЛЕКС 
ПОСТРОЯТ 

В АЛМАТИНСКОЙ 
ОБЛАСТИ

Правительством вы-
делено 1,1 млрд тенге на 
строительство спортив-
ного комплекса в с. Жа-
лагаш Кегенского района 
Алматинской области.

Проект реализуется в рамках 
Закона «О возврате государству 
незаконно приобретенных акти-
вов». По поручению президента 
средства из Специального госу-
дарственного фонда направляют-
ся на строительство социально 
значимых объектов в регионах. 
Спортивный комплекс предназна-
чен для учебно-тренировочных за-
нятий по общей физической подго-
товке и проведения соревнований.

«Сельский округ Жалағаш – 
второй по величине округ в Кеген-
ском районе. Он включает села 
Тогызбулак, Жайдакбулак, Жа-
лағаш. В общем, здесь проживает 
4 822 человека. В нашем поселке 
сейчас ведется работа по стро-
ительству спортивно-оздорови-
тельного комплекса. Для этого вы-
делено 1,5 га земли. Спортивный 
комплекс внесет большой вклад в 
жизнь нашего села», — аким сель-
ского округа Жалағаш Айгуль Са-
дырова.

Проектом предусмотрено не-
сколько залов для занятия боксом, 
борьбой и другими видами спорта.

«Мы, жители Жалағаш, очень 
рады строительству спортивно-
го комплекса. Наши дети любят 
спорт и стремятся к новым до-
стижениям. Но сейчас у них нет 
специальных залов, где они мог-
ли бы тренироваться. Спортивно-
го зала в школе недостаточно. К 
тому же, он у нас небольшой, все 
не помещаются. Именно поэтому 
нам нужен просторный спортив-
ный комплекс, чтобы дети могли 
заниматься без забот», — говорит 
житель села Дастан Алиев.

Всего в 2024 году в Казахстане 
возведено 90 физкультурно-оздо-
ровительных комплексов, боль-
шая часть из которых в сельской 
местности. Кроме того, прави-
тельством реализуется Програм-
ма по масштабной инвентариза-
ции спортивной инфраструктуры 
до конца 2025 года: планируется 
строительство 113 новых объек-
тов и реконструкция 26 действую-
щих спортивных учреждений.

На сегодня правительством 
из Специального государствен-
ного фонда выделено порядка 
50,6 млрд тенге на строительство 
социально значимых объектов. 
В их числе 4 школы, в том числе 
одна музыкальная, спортивный 
комплекс, многофункциональ-
ный больничный комплекс, об-
щежитие, 2 детских сада. За счет 
средств субъектов Закона «О воз-
врате государству незаконно при-
обретенных активов» также ведет-
ся строительство ряда объектов 
социальной инфраструктуры в 
городах Аркалык, Астана, Алматы.

Работа продолжается.

Айгуль ТУЛЕКБАЕВА

Это позволит получить свиде-
тельство о рождении без посещения 
ЦОНа. 

В частности, планируется разви-
тие применения электронного апо-
стиля по электронным документам, 
выданным органами РАГС, таких как 
свидетельства и справки о рождении, 
смерти, заключении и расторжении 
брака. Нововведение позволит граж-
данам получать указанные докумен-
ты и проставить на них апостиль в 
рамках одного заявления. Планиру-

ется, что эта услуга станет доступной 
в четвертом квартале 2025 года.

Также в сфере оказания юридиче-
ской помощи Министерством юсти-
ции в 2025 году планируется запуск 
пилотного проекта по совершению 
исполнительной надписи, который 
предусматривает вложение в инфор-
мационную систему «Единая нотари-
альная информационная система» 
подтверждающих документов о бес-
спорности требований и признания 
долга, подаче возражения через лич-

ный кабинет должника, а также со-
вершение нотариусом исполнитель-
ной надписи исключительно по месту 
регистрации должника (физического 
или юридического лица).

Данные инициативы направлены 
на повышение уровня цифровиза-
ции государственных услуг, сокра-
щение бюрократических процедур и 
улучшение качества обслуживания 
граждан.

Айгуль ТУЛЕКБАЕВА

КАЗАХСТАНЦЫ
 СМОГУТ ПОЛУЧАТЬ 

СВИДЕТЕЛЬСТВО 
О РОЖДЕНИИ БЕЗ 

ПОСЕЩЕНИЯ ЦОНА
В 2025 году Министерство юстиции 

совместно с Министерством цифрового 
развития, инноваций и аэрокосмической 
промышленности планирует запустить 
пилотный проект по доставке гражданам 
свидетельства о рождении посредством 
постаматов АО «Kaspi Bank».

В Министерстве внутрен-
них дел прошло расширен-
ное заседание коллегии, на 
котором обсуждены итоги 
работы за 2024 год, а также 
определены ключевые зада-
чи на предстоящий период.

В прошлом году в стране количе-
ство преступлений сократилось на 
более чем 12,5 тысячи, а общих уго-
ловных правонарушений – на более 
чем 8 тысяч.

Отмечается снижение особо 
опасных преступлений, в том числе 
убийств, причинения тяжкого вреда 
здоровью, краж, скотокрадства, мо-
шенничества, грабежей и разбоев.

Усиление законодательных иници-
атив, направленных на обеспечение 
безопасности граждан, активное ис-
пользование современных цифровых 
решений, проведение масштабной ра-
боты, нацеленной на формирование 
правосознания молодежи, а также по-
вышение кадрового потенциала в ор-
ганах внутренних дел сыграли важную 
роль в профилактике преступлений.

Удалось сократить число престу-
плений, совершенных несовершенно-
летними, в общественных местах и с 
применением оружия. Наряду с этим, 
благодаря внедрению современных 
методов расследования улучшена 
раскрываемость по всем категориям 
преступлений.

«За 12 месяцев выявлено 7 920 
наркоправонарушений, в том числе 
3 430 преступлений. Изъято почти 22 
тонны наркотиков. Ликвидировано 63 
нарколаборатории. Не менее важной 

задачей для полиции является про-
тиводействие организованной пре-
ступности. Выявлено и пресечено 45 
фактов руководства и участия в ОПГ, а 
также трех транснациональных. С уче-
том быстрого развития цифровых тех-
нологий в последние годы важнейшей 
задачей стала борьба с киберпреступ-
ностью. Для решения этой проблемы 
создан профильный департамент, ко-
торый фокусируется на совершенство-
вании методов раскрытия и выявления 
интернет-мошенничества», - говорит-
ся в сообщении.

За год задержано 1 949 уголов-
ных преступников, разыскиваемых за 
тяжкие и особо тяжкие преступления, 
а также установлено местонахож-
дение 1 361 без вести пропавшего 
лица. Рассмотрен вопрос дорожной 
безопасности, который является ак-
туальным, особенно в условиях ро-
ста числа автомобилей, увеличения 
плотности движения и необходимо-
сти улучшения инфраструктуры. За 
прошедший год зарегистрировано 
свыше 30 тысяч ДТП. С учетом не-
достатков стражам порядка поручено 
активизировать работу с дорожными 
организациями, местными исполни-
тельными органами по повышению 
безопасности дорожной инфраструк-
туры, а также обеспечить точечную 
работу со злостными нарушителями 
правил дорожного движения с приме-
нением цифровых возможностей.

Подводя итоги минувшего года, 
министр Ержан Саденов поручил 
усилить профилактическую работу 
и пересмотреть подходы, вовлекая 
в это направление общественность, 
жестко пресекать все преступления 
против личности, на местах обеспе-
чить охрану правопорядка.

Айгуль ТУЛЕКБАЕВА

ЗА ГОД В КАЗАХСТАНЕ ИЗЪЯЛИ
 22 ТОННЫ НАРКОТИКОВ - МВД

КАЗАХСТАН ПРИЗНАН 
САМЫМ ПЕРСПЕКТИВНЫМ 

ТУРИСТСКИМ 
НАПРАВЛЕНИЕМ В КНР

За 2024 год спрос на 
поездки в Казахстан среди 
китайских туристов воз-
рос на 300% по сравнению 
с предыдущим годом

По информации Kazakh Tourism, 
Казахстан удостоен награды «Самое 
перспективное новое направление 
2025 года». Престижная номинация 
вручена компании Kazakh Tourism 
ведущим китайским онлайн-турист-
ким агентством Tongcheng Travel

Одно из ведущих онлайн-тура-
гентств в Китае Tongcheng Travel пре-
доставляет комплексные услуги для 
планирования путешествий и насчи-
тывает более 230 миллионов пользо-
вателей. По данным платформы, за 
2024 год спрос на поездки в Казахстан 
среди китайских туристов возрос на 
300% по сравнению с предыдущим 
годом. Онлайн-турагентство  прогно-
зирует, что эта тенденция сохранится 
и в этом году.

«По итогам Года туризма мы за-
фиксировали практически двухкрат-
ный рост туристов из Китая и еще 
более возросший интерес китайских 
туристов к путешествиям по Казах-
стану. Мы намерены поддерживать 
эту тенденцию и расширить сотрудни-
чество с ведущими онлайн-платфор-
мами КНР», - отметил председатель 
правления АО «НК «Kazakh Tourism» 
Кайрат Садвакасов.

В 2024 году по итогам Года отече-
ственного туризма в КНР поток посе-
тителей из Поднебесной увеличил-
ся на 78% по сравнению с прошлым 
годом и составил 655 тысяч человек. 
Это свидетельствует о значительном 
интересе к природным ландшафтам, 
историческим памятникам и культур-
ному наследию страны.

Кроме того, авторитетное бри-
танское издание Lonely Planet объ-
явил Казахстан одной из лучших 
стран для путешествий в этом году, 
также по версии CNN Travel Алматы 
вошел в список лучших мест для пу-
тешествий в 2025 году.

Дана АМЕНОВА
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Урок казахского языка

КАКИЕ СПОСОБЫ ИСПОЛЬЗУЮТ 
МОШЕННИКИ ДЛЯ ОБМАНА ДЕТЕЙ
Мошенники могут использовать детей для того, чтобы 

добраться до финансовых ресурсов родителей.
Злоумышленники создают различные ситуации-ловушки 

и пытаются заманить туда ребенка, пользуясь его неопыт-
ностью и доверчивостью.

Какие онлайн-ловушки используют мошенники?
- «Неожиданный выигрыш»: Ребенок может получить сообщение по электронной 

почте, в социальных сетях или мессенджерах о денежном подарке или выигрыше пу-
тевки за границу, которую можно обменять на деньги. Также это может быть сообще-
ние о том, что ребенок унаследовал наследство от богатого родственника, проживаю-
щего за рубежом. Для получения «выигрыша» ребенку предлагают перейти по ссылке, 
заполнить анкету и указать личные данные, включая номер банковской карты, срок ее 
действия и трехзначный код. Предоставив такую информацию, дети могут неосознан-
но дать мошенникам доступ к финансам родителей.

- «Ложная просьба о помощи»: Мошенники используют социальные сети и мес-
сенджеры, чтобы распространять ложные просьбы о помощи. Например, от имени 
знакомого вашего ребенка публикуется пост или отправляется сообщение с прось-
бой перевести деньги на лечение или другие нужды. В других случаях ребенок мо-
жет получить сообщение от «одноклассника», который просит помощи и убеждает не 
рассказывать об этом взрослым. Если ребенок переведет деньги, вернуть их уже не 
получится. Поэтому важно заранее объяснить ребенку, как распознавать подобные 
схемы и как реагировать на них.

- «Уникальное приложение»: Мошенники могут отправить вашему ребенку ссылку 
на приложение, обещающее что-то уникальное – например, помощь в играх, способ 
быстро разбогатеть или отследить местоположение любого человека. Такое приложе-
ние позиционируется как бесплатное и эксклюзивное. Однако, при установке, ребенок 
может не понять, что это шпионская программа, которая собирает персональные дан-
ные, отслеживает геолокацию и получает доступ к другим приложениям на устройстве.

Как родителям защитить детей от мошенников?
«Объясните детям, что незнакомцам нельзя передавать информацию о себе и 

своих близких. Расскажите о том, как с помощью современных технологий мошен-
ники могут обманывать людей. Важно, чтобы ваши дети знали, что в любом случае, 
они могут обратиться к вам, и что вы их не будете за это ругать. Ваши отношения с 
ребенком должны быть основаны на взаимном доверии. Позаботьтесь о том, чтобы 
ребенок знал все необходимые контактные данные, включая рабочие и мобильные 
телефоны родителей, других родственников, соседей, службы «102», а также участко-
вого инспектора, особенно если ребенок по каким-либо причинам остался дома один», 
– отметили эксперты.

Гульмира КУНАПИЯ

КНИГА СУДЕБ
Вместе с журналистом Луизой Кип-

чакбаевой мне посчастливилось соби-
рать материал по крупицам — из хрупких 
осколков воспоминаний и скупых строк 
архивных документов. Журналист кро-
потливо выстраивала хронологическую 
цепочку событий, начиная с ноября 1944 
года, когда одним росчерком пера Ста-
лин решил судьбу целого народа. Луиза 
Кипчакбаева емко, образно и лаконич-
но назвала свою книгу «Время, Люди, 
Судьбы». 

В ней рассказывается о насильственной депортации турок-ахыска из южных ре-
гионов Грузии в Казахстан и Среднюю Азию, о тяжелой судьбе старшего поколения, 
трудовых подвигах среднего и достижениях современной молодежи. Эту книгу прочи-
тали, пожалуй, в каждой турецкой семье. Открывая ее, мы выражаем глубокое ува-
жение к памяти старшего поколения, прошедшего через тернии черного ноября 1944 
года, и испытываем искреннюю благодарность казахскому народу, который в трудные 
времена согрел теплом и заботой наших отцов и матерей. 

Судьбы трёх поколений предстают перед нами, запечатленные как в слове, так и в 
кадре. Вот, к примеру, прощается с семьей, уходя на фронт, Фаи Паев. Он напутству-
ет сына Азала: «Сынок, теперь ты остаешься за старшего в семье, помогай матери». 
Младший сын Фияз Паев стал известным тружеником строительной индустрии Казах-
стана. Невозможно без слез читать истории семей Инди Фейзулова, Михеи Раджамо-
ва, Нафиса Латиф-Оглы, Ансара Абилова и многих других. Моему отцу Магадыну в 
1944 году было 14 лет. Он навсегда запомнил товарные вагоны, крики матерей, плач 
детей и невыразимую тоску разлуки с родным краем. Он стал настоящим патриотом 
Казахстана и воспитал троих замечательных детей. Мы с Луизой Кипчакбаевой не-
сколько месяцев ездили по районам Жамбылской области. Старики, вспоминая про-
шлое, плакали и давали нам свое Ақбата — благословение. А вот и мое поколение… 
Наргиз Камалова — врач-хирург высшей категории. Нияз Сафаров — директор обра-
зовательного центра НАЗИ «Росток». Алрхан Ибрагимов — заслуженный строитель 
Казахстана. Мансур Муратов — предприниматель. Расим Мишуров — полковник пра-
воохранительных органов. Наби Агалиев — фермер, глава крестьянского хозяйства. 
И многие другие. Таких, как они, нашедших верный путь в жизни, - немало. Молодужь 
старается равняться на них. 

Книга получила большой общественный резонанс как в ближнем, так и в дальнем 
зарубежье. Луиза Кипчакбаева собрала богатейший народный фольклор, красочно 
отобразила быт и национальные традиции турок-ахыска. Языковая палитра книги, 
яркая обрисовка человеческих характеров, глубокое изображение чувств и жизнен-
ных обобщений отличаются подлинной выразительностью и глубиной. Эта книга — 
огромный духовный и материальный труд, по-настоящему эксклюзивное издание. В 
ней Луиза Кипчакбаева отразила не только боль и страдания прошлого, но и показала 
счастье и гордость от того, что турки-ахыска в Казахстане нашли свою вторую родину, 
развивают язык и культуру, живут в дружбе и согласии с казахами и представителями 
других этносов. Мы осознаем, сколько физического, материального и духовного труда 
вложила автор в создание этой книги, и от всей души желаем ей жизненного и твор-
ческого долголетия.

Сона ЮНУСОВА, 
 учитель высшей категории русского языка и литературы

Рустам Ахмедович родился в горо-
де Иссык 13 января 1955 года. Окон-
чил с отличием среднюю школу имени 
Ленина, поступил в Казахский государ-
ственный сельскохозяйственный ин-
ститут на факультет «Плодоводство и 
виноградарство». В студенческие годы 
занимался спортом, общественной де-
ятельностью, возглавлял студенче-
ский совет. С отличием окончив вуз, 
продолжил научную деятельность в 
аспирантуре. Обучался в высшей пар-
тийной школе. Но по семейным обсто-
ятельствам свернул с научной стези 
и начал работать на производстве. 
в совхозе «Алмалы» Джамбульской 
области Курдайского района. Затем 
перешел в совхоз «Иссык» старшим 
агрономом. Паралельно работал се-
кретарем парткома совхоза «Иссык», 
а в 1988 году был избран секретарем 
райкома партии Енбекшиказахского 
района. Также был избран депутатом, 
членом обкома партии. Рустама Ах-
медовича отметили общественными 
наградами и грамотами, дипломами и 
медалями. 

После развала Советского Союза он  
открыл агропредприятие по возделыва-
нию сельхозкультур. С его участием, как 
руководителя Енбекшиказахского райо-
на, было посажено около тысячи гекта-
ров виноградников, яблоневых садов и 
ягодников  в Енбекшиказахском и Тал-
гарском районах Алматинской области. 
Возглавляемое им агропредприятие 
на протяжении последних 32 лет зани-
мается выращиванием садов и ягод-
ников, оказанием консультационных и 
агрохимичеких услуг по защите сель-
хозкультур от вредителей, болезней и 
сорняков. Данная организация активно 
сотрудничает с зарубежными партнера-
ми из Польши, Германии, Италии, Испа-
нии. 

С супругой Думиран они вырастили 
двоих детей и троих внуков. Старшая 
дочь Дилора - медицинский работник, 
ее супруг Чингиз Бадалов   - хирург, 
кандидат медицинских наук. Младшая 
дочь Рукия - преподаватель английско-
го языка, ее супруг Тимур- стоматолог.  

Кальбинур ХОШНАЗАРОВА

ПУТЬ, 
ДОСТОЙНЫЙ 

ВОСХИЩЕНИЯ
Почетному гражданину Ен-

бекшиказахского района, по-
стоянному читателю  газеты 
«Ахыска»,  стоявшему у исто-
ков создания общественного 
объединения ТЭКЦ «Ахыска» 
Рустам Ахмедовичу исполни-
лось 70 лет. 
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